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Prenumerate przyjmnje kazda poczta
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Liscie z drzew juz obleciaty,

smutek z bliskich' p6l zawiongt —
a dzis$ w nocy szron juz biaty
gwiezdng bielg swa zaptonat...

Jesien polska juz ucieka,

gdyz nadchodzi pani zima

1 z programem swym nie zwleka —
bo premiera ma by¢ prima...

Najpierw spadnie wiec, zastona,
$niegiem biatym i puszystym...
po tym biedna jesien skona.:.
pod catunem nieprzejrzystym'

A po wstepie, tym galowym,

gdy zastona sie juz wzniesie —
swiat nam wyda sie znéw nowym
i swym Czarem nas uniesie...

Wiec czekamy, pmi zimo,

czy obietnic swych dotrzymasz,
czy tez' zamiast wstepu primo:..
mrozem wszystko popodcinasz.

Jan Feliks. Ptociennik.

46



MARIA REUTT

Ktos ty?

Powies¢ o burzach zycia

Nie doniost jednak wiatr wschod-
ni, nie ustyszat ich ten. ktérego wo-
tata, nie przyszedt — i Danka wra-
cata, jak i przyjechata, z niczym...

Pani droga prosita na odjezd-
nym staruszke - jezeliby on sie tu
jeszcze zjawit, niech go pani popro-
si. by i mnie dat znak zycia.o sobie.
Niech mu pani powie, ze pragne go
zobaczy¢ — a sama, niech sie pani
dowie, jak sie nazywa i gdzie pra-
cuje.

W powrotnej drodze miata pota-
czenie z pociggu do pociggu, wiec,
nie zatrzymywata sie w Warszawie.
W Skierniewicach podczas postoju
pociggu, wszedt do przedziatu 3-ciej
klasy, w ktérym jechata, hrabia
Bugrow... Zdziwita sie — nie dowie-
rzata troche swoim oczom.

« Skad pan wraca?

Ze Lwowa, odwiedzatem zna-
jomych, naszych sasiadow w Rosji.
Z synem ich kolegowatem w szkole
i w wojsku.

— Nie byt pan podczas Swigt w
domu? — zdziwita sie.

Nie, koniecznie musiatem wyje-
chaé¢ i wyruszylem jednocze$nie z
pania.

Biedna Ludka — pomyslata Dan-
ka, a gtosno zapytata:

A skad pan wie, kiedy ja wy-
jechatam?

Widziatem panig na dworcu w
Warszawie... Wesoto sie pani ba-
wita?

Owszem odparta — bytam
u swoich najblizszych krwig i uczu-
ciem, wiec pobyt taki zawsze dobrze
robi.

— Ma pan tutaj rodzine? zain-
teresowat sie. Miatem wrazenie,
ze pani pochodzi z za kordonu.

Nie, rodzinny majateczek nasz

zostat po tej stronie objasnita
niechetnie.
Co go to obchodzi? myslata.

Do wagonu wsiadto kilka os6b réz-
nego wygladu i sfery.

— Niech pani przejdzie do pierw-
szej klasy, to nie miejsce dla pani...

Roze$miata sie:

- Nie sta¢ na aksamily i wyscie-
lane siedzenia mnie, zwyklg prole-
tariuszke...

U- Pojedzie pani ze mna.

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie jezdze na cudzy koszt.

Wobec tego dowidzenia. Bardzo
zatuje, ze nie przyjeta pani mego
towarzystwa...

ZasSmiata sie znow:

Towarzystwo przyjmuje, ale tutaj.

Spojrzat na twarze siedzgcych i
rozeSmiat sie:

— Tutaj nie moge, za wielkie by-
toby dla mnie ryzyko...
W zruszyta ramionami.
- W takim razie musimy sie roz-
stac.
Wyciaggnat reke. Podata mu swo-
ja waska dton.
- Sliczng ma pani reke...
ZarOzowita sie niespodziewanie dla
samej siebie na len nagty komple-
ment.
Jest pani i zawsze dla mnie
bedzie najdrozszg osobg na S$wiecie
szepnat jej odchodzac.
Cofneta reke i zniklo rozbawienie

z jej twarzy, ktora przybrata wy-
niosty wyraz.

Jak on $mie! oburzata sie sama
-do siebie. Batamuci Ludke, ktéra

mu wierzy i mysSli, ze i mnie gto-
we zawroci. Wstretne Moskalisko!

Wyraz zacieto$cl nie opuscit juz
jej twarzy az do stacji N.

Jezeli dziewczynek nie bedzie na
stacji — postanowita sobie, ze wyj-
dzie z wagonu ostatnia w chwili ru-
szania pociggu, by sie nie spotkaé
z tym niesympatycznym zarozumial-
cem.

Ale na stacji, opiete w cieple palto-
ciki, czekaty juz blizniaczki, wodzac
oczami po przesuwajgcych sie wa-
gonach.

Nareszcie pociag stanat. Rzucity sie
na powitanie kochanej nauczycielki,
roztargnionym dygnieciem odpowia-
dajgc na ukton hrabiego, ktéry nie
podszedt do nich, mijajac.

Wie pani szczebiotata JoOzia,
gdy tylko ruszyty z przed dworca
— ze hrabia nie byt u nas podczas
Swiat, cho¢ ciotka Ludka przyjecha-
fa tylko dla niego — zwierzata sie
swoim zwyczajem. - Ciotka popta-
kiwata cate Swieta, az mama gniewa-
ta sie na nig, a wuj Andrzej wzdy-
chat tylko, patrzac na jej czerwo-
ne oczy.

Kocha go wcigz zakiuto w serce
Danke. To ma gust dopiero, zeby
sie kocha¢ w takim wstretnym lekko-
duchu, nieuczciwym w dodatku i
Moskalu. Co ona w nim widzi?

* * *

Na Trzech Kroli Panstwo Giemie-
rzewscy urzadzili ,wieczorek tancu-

jacy", na ktory zaprosili cate sa-
siedztwo.
W sobote przyjechali sgsiedzi i

znajomi z dalszych okolic, bo chcie-
li przed balem wypoczgc.

Trzech Kroli wypadato w ponie-
dziatek, wieczorek miat sie odbyc¢
z niedzieli na poniedziatek, by kazdy
miat czas po zabawie dobrze wy-
poczaC.

Hrabia przywiézt z warszawy
Ludke samochodem w niedziele ra-
no i obiecat by¢é wieczorem.

Ludka znowu promieniata, ze pa-
mietat o niej, ze sie troszczyt. Prze-
baczyta mu zawod, jaki jej sprawit
wyjezdzajgc na Swieta i milczenie

petna marzen o przysztym szczes$-

ciu, bogactwie, stanowisku...
_Bita od niej tnna rumienca, szczes-
cie i radosc.
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Dziewczynki w biatych wetnianych
sukienkach 1 wielkich kokardach" we
wiosach krecity sie jak frygi wsrod
gosci, przejete i podniecone.

Danka spokojna, zrownowazona,
pomagata pani domu w przygotowa-
niach.

Niech nam pani tadnie dzi§ wy-
glada — poprosit pan Ciemierzewski.

- Dla gospodarza, to taka mita przy-
jemnos$c, gdy domownicy wygladaja
odSwietnie 1 wesoto podczas jakich-
kolwiek uroczystosci.

Obiecata mu, ze sie postara.

Gdy muzyka zaczeta gra¢, poder-
wata sie. od kloszéw z ciastami, w
ktore uktadata arcydzieta sztuki ku-
linarnej, wynajetego na ten dziehn i
umysinie sprowadzonego z Czesto-
chowy kucharza i poszta sie prze-
brac.

Ufryzowata swe ztocisto - orzecho-
we wiosy, przypudrowata twarz i
narzucita na siebie jedwabng sukien-
ke rdzawego koloru, ktérg z panig
Wandg kupita u Hersego.

Sukienka byta skromna, ale gusto-
wna i do twarzy.

— No c6z, tadna jestem? — zapyta-
ta dziewczynek, gdy przybiegty obej-
rze¢ jej toalete.

. — Sliczna, tadniejsza nawet od cio-
ci Ludki.

Ucatowata obywie na podziekowa-
nie za komplement — bo mimo
wszystko proznos$¢ pozostata, zacho-
wata troche wrazliwosSci na kom-
plementy.

W salonie przy wejsciu obstapili
ja panowie i ci, co Jg znali, i ci,
ktorzy ja widzieli po raz pierwszy.
Lecz ona zbyta ich obojetnie i szia

ku paniom.  Tutaj witano ja z
mnejszym oczywiscie zachwytem,
ale na og6t uprzejmie i grzecznie.

Andrzej juz byt i rozmawial z
Ludka — sliczng, powiewng, w jas-
nej, rézowej, gazowej sukience. Gdy
przechodzita obok nich, ujrzata, jak
podnidst reke dziewczyny do ust. Do-
znata lekkiego ucisku w piersiach, na
co zareagowata jakby sama przed
sobg wzruszeniem ramion...

Mtodziez zaczyna tanczy¢. Danka
na razie odmowita, cho¢ zapraszato
ja wielu tancerzy. Stanefa przy oknie
I oparta o nie, obserwowata sale.
Zauwazyta, ze Ludka drgneta w ra-
mionach tancerza, gdy na progu sta-
nagt hrabia. Oczy ich spotkatly sie
i przemoOwity pieszczotliwie: dla
ciebie tu jestem.

Widziata, jak ,czarowata" Andrze-
ja tanczaca z nim panna Lalka, do-
tykajgc prawie ustami jego twarzy, a
mimo to dojrzat i zrozumiat mowe
6cz hrabiego, bo zmarszczyt brwi i
w Zrenicach zabtysta mu niechec.

Osamotniona podpatrywata sekrety
uczu¢ obecnych: szepty nieporusza-
jacych sie prawie warg, porozumie-
nia oczu, mowe splecionych rgk,
przytulonych gtow.

Poza plecami dobiegaty jg stowa:

— Pik... dwa karo, trzy trefle...
cztery Kkaro...

Gdzie pan ma swoje piki! Jak
mozna tak licytowac! Jakto, asa na-
wet pan nie nia?!



Przy nastepnym tangu nie dano jej
sta¢ bezczynnie.

Nie obejrzata sie, gdy byta juz w
kregu tanczacych, w objeciu Andrze-

a_
J Roztanczyta sie. Szta po kolei z
kazdym, kto jg prosit.

— Nareszcie dotartem do pani —
ktaniat Sie przed nig, juz dobrze po
péinocy, hrabia.

Cofneta sie zaskoczona.

— Z panem?

— Boi sie mnie pani? Taki strasz-
ny jestem? — zartowat.

— Nie, c6z znowu — protestowata
niepewnie.

Objat ja wpot i przycisngt mocno
do siebie.

W pewnym momencie podniosta
wzrok ku jego twarzy i szarpneta
sie przejeta groza.

W je] oczy patrzyty Zrenice —
Pietrowa, a usta uSmiechaty sie jego

cynicznym,  krwiozerczym u$mie-
chem.

— Poznata$ mnie nareszcie — za-
syczat gtosem, sttumionym przez
podniecenie i namietnosc.

— Niech mnie pan pusci — wyja-
kata w Smiertelnej trwodze.

— Nie tak od razu, gotagbko mo-
ja — dawno juz nie tulitem ja cie-
bie... — brzmiaty tak strasznie znane
jej od dawna stowa tamtego.

Szarpneta sie znéw, lecz bezsku-
tecznie.

— Nie uciekniesz ode mnie... Jutro
musisz czeka¢ na mnie o dziesiatej
za parkiem tutejszym od strony la-
su... A teraz milcz, jesli ci zycie mite.

Glos jego brzmiat straszng grozba.

Puscit jg nagle, brutalnie, az sie
zatoczyta, wiec, ujgwszy jg pod ra-
mie, wiodt do krzesta.

Na zaniepokojone spojrzenie An-
drzeja, ktéry podszedt do nich, hra-
bia odpowiedziat swobodnie, do-
brodusznie, z pobtazliwym uSmie-
chem na czerwonych wargach:

— Ot, wida¢ dawno nie tanczyta
i w glowie jej sie zakrecito...

Posadzit jg na krzeSle i sam od-
szedt, kierujgc sie do Ludki, ktora
stata w gronie mtodych panien, flir-
}ug’jqc__z otaczajagcymi ich miodymi
udznii.

Danka siedziata na krzesle, a jedno-
cze$nie wszystko w sali wirowato
przed jej oczamli i Swiat caty zdawat
sie kreci¢ wraz z nia.

Co ma zrobi¢? Zdemaskowaj¢ tu
na sali nikczemnika? Krzykng¢ do
wszystkich gtosno — patrzcie, ten
tam, to zbdj, morderca, kat tysigca
ludzi! Chwytajcie go natychmiast, bo
inaczej jutro wam zapali dach nad
glowa, a jeszcze dzi$ ktorg z was
zamorduje tu na miejscu, jezeli nie
ulegnie jego chuciom!

Juz wyrywa jej sie z gardia krzyk...
. Natychmiast jednak przyszta refle-

sja. '

A co bedzie, jezeli on nie zmilknie
— jezeli na oskarzenie odpowie plu-
gawym a przekrgconym wyznaniem
cate] fatszywej prawdy o niej:

w wo pockodrifi---""

znat tedy zbawienne dziatanie wody, Swiezego
powietrza i swojskich ziemioptodéw. — Niei

jest to wiec prosty przypadek,

ze Ksiqdz

Kneipp obrat produkt z rodzimego plonu za
codzienny nap6j, a mianowicie:
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..Nie wierzcie jej! Ona kfamie, bo
sie chce na mnie zems$ci¢! To praw-
da, ze zmuszony okoliczno$ciami, by-
tem przez jaki§ czas w Bolszewik
maskowatem sie, aby wujs¢ Smierci
— lecz ona tam byta mojg kochanka,
ona stroita sie 1 bawita-, wreszcie
ukradta ksigzece klejnoty, ktore by-
ty u mnie w przechowaniu i z nimi
uciekta, aby tu udawac ofiare!'l

Potozenie byto bez wyjscia.

Nogi pod Dankg drzaty, cho¢ sie-
dzata na krzeSle. Zadnego wyjscia,
znikad ratunku przed wiszacg nad
nig, jak wzniesiony do Smiertelnego
ciosu miecz, grozbag Pietrowa.

Ten ro6j mysli i uczué przewiat
nad nig jak wicher - w przeciggu
paru sekund zaledwie.

Nagle, lezac, myslg gdzie$ na dnie
rozpaczy, ustyszata, jakby gdzie$ z
géry, wrbézacy nadzieje ocalenia glos
Andrzeja:

— Poznata go pani? — zapylat pét-
gltosem Andrzej.

Kiwneta gtowa, nie dziwigc sie za-
pytaniu. Chwycita Andrzeja za reke.

— Boje sie, ach jak sie boje... —
szeptata jak nieprzytomna.

— Ma sie pani z nim spotkac?

— Jutro rano...

— Gdzie?

— Pod lasem, za parkiem.

— Niech sie pani uspokoi. Nic zte-
go nie damy pani zrobi¢. Teraz naj-
lepiej bedzie, jesli pani pojdzie spac.

— Boje sie ciemno$ci — skarzyta
sie jak dziecko.

— To niech pani zostanie w salo-
nie, dopoki on nie odejdzie. Prosze
zapanowac nad sobg, by nie zwréco-
no na panig uwagi. Niech pani spro-
buje zatanczy¢ ze mna.

— Kiedy nie mam sity wstac.

DZzwignat jg z krzesta mocnym ra-
mieniem i poprowadzit na sale.

— Jutro rano o 6smej przyjde po-
mowic¢ z panig. Niech pani czeka na
mnie w salonie, wszyscy beda jesz-
cze na pewno spali.

Uspokoita sie troche i opanowala
na tyle, ze nie odmowita panu Ma-
lickiemu, gdy ja prosit do ,black-bot-
toma“..

Pietrow - ,hrabiallnie diugo bawit
po zdemaskowaniu sie przed nig.
Przetanczyt tango z Ludkg i wysu-
nat sie z sali, nie spojrzawszy nawet
na Danke.
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Okoto godziny -I-tej goscie zaczeli
sie rozchodzic.

Danka rzucita sie w sukni na t6z-
ko. — Serce jej bito strachem, a W
uszach szumiato. Gdy znalazta sie
sama, opanowaly jg dawne obawy —
i znowu strach przed tym zwierzem.

W swym przerazeniu nie zdziwita
sie, skad i jakijn sposobem znalazt
sie w Polsce i objgt w posiadanie
majatek hrabiow Bagrowcew.

...Nie ucieknie mu! Taki juz widac
jej los zy¢ w poniewierce! Przy-
pomniata sobie nagte szofera.
Gdyby tamten tu byt wyratowatby
ja, obronit... Nie, stanowczo nie zgo-
dzi sie by¢ w dalszym, ciggu narze-
dziem i niewolnicg Pietrowa. Jezeli
nie uda sie jej wyslizgna¢ z jego
mocy — powiesi sie. lub zastrzeli, a
do niego nie wrdci.

Nie mogta usng¢. Obracata sie z
boku na bok, suwata rozpalonym
czotem po poduszce dla ochtody. Ca-
fe jej jestestwo drzato; dygotat kaz-
dy nerw.

Styszata, jak w stotowym pokoju
bila godzina pigta, szOsta, siédma.

Polezata jeszcze chwile, probujac
zdrzemng¢ sie, ale daremnie.
W stata wiec i drzgc z zimna i zme-
czenia przebierata sie.

Tusz zimny ozezwit jg troche. O-
tuliwszy sie w szal, wyszta z po-

koju.
Cisza panowata dookota, wszyscy
spali — i gospodarze i goscie.

Przeszta na palcach przez jadalnig,
gdzie na kanapie spal pan domu i
skierowata sie do kuchni.

Mata naftowa lampka stabo roz-
praszata mrok. Dziewczeta krecity
sie ospate po izbie. Kucharka stata
juz przy kominie, na ktéorym gotowa-
wato sie $niadanie.

— Panienka juz wstata? — zdzi-
wity sie.
— Wstatam i przysztam  prosié

Kasprowg o szklanke gorgcego mle-
ka.

- Kiej dziedzic $pig w stotowym,
to jak dostane, $klanke... — zatros-
kata sie pokojowka.

— To dajcie mi w garnuszku.

Usiadta przy stole i pita wolnymi
tykami gorgce mleko.

Kasprowa oparta sie obok niej o«
stot.

Tomasz i Kuba jeszcze $piom,,
bo do piatej zmywali naczynia i
stali panom posciel w gabinecie, w
kancelarii i w mleczarni... Jak wsta-



Oto jedna z nowych autostrad niemieckich,

ktére oni w szybkim tempie budujg; nie szcze-

dzac pieniedzy.

fam, to jeszcze nie spali
ta poufale cichym gtosem.
Mleko przyprowadzito jg do row-
nowaégi._ )
Podziekowata kucharce, wrdcita do
siebie, przesuwajgc sie na palcach
przez korytarz 1 potozyta sie.
Nie dam sie - szeptala przez
zacisniete zeby.
Wybita 6sma.
o pokoju weszta pokojowka.
Pan dziedzic z Obidéwki przyje-
chat i czeka na panienke w salonie.
Podniosta sie z +tdzka, otulita
szczelnie szalem i szta do salonu.
Na widok wchodzacej, Andrzej
powstat i podnidst do ust wyciag-
nietag na powitanie reke dziewczyny.
Podsungt jej fotel, a sam usiadl na
przeciw.
Prosze czeka¢ na Pietrowa przy

objasnia-

samym parkanie, w miejscu, gdzie
stojg trzy sony.
Pan go zna? zdziwita sie.

Az nadto dobrze, to on zabit moja
narzeczona...

,Opierata sie. to i zdusit ja to
delikatne gardto™ zadzwieczato jej
w uszach pijane mamienie komisa-
rza.

Panno Danko, trzeba byé mezng
i spokojng. Tu nic tylko chodzi o
panig, tu chodzi réwniez i o spra-
we 0g0lIng... Trzeba, zeby sie przy-
znat do oszustwa i fafszerstwa i
zeby to jego przyznanie styszeli po-

licjant i1 zandarm, ukryci za parka-
nem... )

Boje sie przyznata sie szcze-
rze.

Nie ma sie pani czego obawiac,
czuwa¢ bedziemy nad panig i ja
i policja. Nie damy pani skrzywdzic.

Probowata sie usSmiechngc.
— Sprobuje...
- Musi pani.

Zeby pan wiedziat, jak sie czuje
stabg i bezbronna...

Powie mu pani, ze wychodzac
na spotkanie z nim, zostawita pani
pisemne zeznanie zaadresowane do
mego brata, w ktérym objasnia mu

pani, z kim poszta zobaczy¢ sie i
w jakim celu...

Scisneta dtonmi
chata ciezko.

Co miata wiasciwie odpowiedzie€?
Rady Andrzeja byly takie troskliwe,
przezierata z nich taka dobroé ser-
ca... Lecz jak ona mogta te do-
bro¢ przyjmowac, z jakiego tytutu?
Dlaczego ma wplatywac tego dobre-
go i szlachetnego cztowieka, ktory
jednak dotagd nie zdradzat zajdtnego
zywszego zainteresowania sie nig, w
krwawg i ponurg, a zawiktang przy-
gode swojego zycia?...

Jakby w odpowiedzi na te pyta-
nia, przelatujace jej przez glowe,
przyszto co$, czego sie zupetnie nie
spodziewata. Andrzej, ujgwszy ja za
rece, podniost je do ust, po czym po-
wiedziat :

Panno Danko. niech pani zosta-
nie mojg zona...

W patrzyta sie w niego, zupetnie nie
rozumiejagc co mowi.

Powtorzyt drugi raz gtosem tagod-
nym, lecz stanowczym:

Chce, by pani zostata mojg zo-

skronie i oddy-

na...
chkneIa sie ze zdumienia.

Ja. panska zona!...

Zaniosta sie nagle histerycznym
$miechem. Objat ja w pot.

Niech sie pani uspokoi-, obudzi
pani domownikéw — rzeki troche
szorstko.

Opanowata sie, cho¢ zeby jej szcze-
katy i probowata wyswobodzi¢ sie
z- jego objecia’. Nie puscit jej jed-
nak.

Zgadza sie pani na mojg propo-

zycja? nalegat.
Rozptakata sie cichym, zatosnym
ptaczem.
Nie moge... Gdyby pan wie-
dziat...

Nic nie chce wiedzie¢ ponadto,
ze musi pani zosta¢ mojg zong, choc-
by dla wiasnego bezpieczenstwa,dla
obronienia siebie przed pretensja-
mi Pietrowa.
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- Gdy sie pan dowie, jaka zna-
jomos$¢ mnie z nim #tgczyta wy-
jakata wsrod tkan.

-Juz pani méwitem — przerwat
jej troche ostro — ze teraz nie chce
nic wiedzie¢ o pani przesztosci.
Chodzi mi tylko o to, by pani zgodzi-
ta sie by¢ moja zona.. Przesztos¢
nglef)iy wytgcznie do pani... Tak, czy
nie "

Tak — szepneta wyczerpana, bez
wolna.

— Niech pani pamieta, ze ma piani
we mnie juz jjewnego opiekuna i ze
Pietrow nie moze pani dosiegngé. A
teraz musze juz ucieka¢, bo goscie
zaczng wstawac, wiec zawadzitbym.
Przyjade o dwunastej. Na razie niech
pani nikomu nie wspomina 0 na-
szych zareczynach..

Kiwneta mu gtowg na znak zgody.

Gdy wyszedt, podniosta sie ocieza-
te, w glowie czuta jeszcze wiekszy
jsainet, niz poprzednio.

..Na co i komu potrzebne sg te
nasze zareczyny? Przeciez on mnie
nie kocha, nie wie nic o mnie... —
zmySlata w dalszym ciggu, przesla-
dowana dawnymi obawami i wid-
mami, ktore nie chciaty jej opuscic
mimo uspokojern Andrzeja.

Wrécita do siebie, i znow potozyta
sie na t0zku. Czuta sie tak ostabiona,
ze nie mogta usta¢. Lezata tak na
wpot drzemigc > z godzine.

We dworze zaczynat sie ruch.
Skrzypiaty drzwi, stycha¢ byto tu-
pot bosych no6g dziewczat i dys-
kretny, przyciszony chdéd lokaja i
lokajczyka, brzek naczyn.

Pora juz i$¢, spojrzata na zegarek
— dochodzita dziesiata.

Witozyta obcisty beret, $niegowce,
otulita sie futrem i wyszta bocznymi
drzwiami.

Szta grobowg alejg wzdtuz ogro-
dzenia I przez sad wyszta na pole. -
Od tej strony zaczynat sie wysoki,
szczelny, drewniany parkan, ostro
zakonczony u géry. Doszta do trzech
sosen, ktore staty niby siostry, przy-
tulone do siebie, lecz samotne 1 od-
osobnione.

To tu — przypomniata sobie wska-
zowki Andrzeja. Obejrzata sie na dro-

ge na S$nieznej ptaszczyznie za-
majaczyt cien.
Jedzie powiedziata gtosno,

cho¢ nogi jej zadygotaty.

Lekki szmer za parkanem dat jej
znaé, ze jaka$ zywa istota kryje sie
tam.

Cien zbliza sie, przybiera ksztatty,
wreszcie wynurzyt sie catkowicie z
bieli i opalowej mgty.

Jechat stojgc, matymi sankami, za-
przezonymi w jednego konia i roz-
gladat sie badawczo dokota.

Zauwazyt jg i skierowat sie na
pole. Zgrabnie zeskoczyt z sanek,
przywigzat konia do nich i zblizyt
sie do Dabki z wyciggnietymi re-
kami. Nie czynigc zadnego gestu w
odpowiedzi, odezwata sie. natych-
miast, przypomniawszy sobie instru-
kcje Andrzeja:

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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Nienaiois¢ a mitosc
czyli tajemnica zamku Fefseg

Tym zywiej rozmawiata z nimi piekna
Anuncjata.

Pytata sie, skad przybywajg idokad jada.
Pragneta wiedzie¢, czy podréz te odbywaja
dla przyjemnosci i czy sg zonaci. Zadawata
im jeszcze tysigczne pytania, a oczy jej
iskrzyty sie brylantowym blaskiem.

Eryk opowiedziat, ze nie jest zonatym,
a to dlatego, ze nie spotkat dotad zadnej
niewiasty, ktoraby cho¢ w przyblizeniu byta
tak piekna jak Donna Anuncjata.

Piekna Meksykanka przyjeta ten komple-
ment tak taskawie, ze Eryk o$mielony tym,
zaczat do niej dalej smali¢ cholewki.

Sennor La Paz palit tymczasem milczac
papierosa, a Leon byl myslg daleko przy
swej zonie. Tesknota za nig pozerata go.

Wtem weszta Mariguita i szepneta co$
do swej pani; ta za$ zwrdciwszy sie do
swych,gosci, rzekta:

— Pokoje goscinne przygotowane, moze
panowie zechcg wypocza¢ i przebrac sie.
jVlariquita poprowadzi panéw. Czekamy na
panéw z kolacjg!

Podrozni sktonili sie i wyszli za Mari-
quita, ktoéra ich poprowadzita przez diugi
korytarz, do pokoi goscinnych, lezacych na
samym koncu.

Otworzywszy drzwi zaprosita ich ruchem
reki do wejscia, po czym odeszta.

Pokoje, do ktorych Rauch i Waldau we-
szli, byty nadzwyczaj skromnie umeblowa-
ne. Bylo w kazdym' z nich whasciwie tylko
jedno niskie 10zko, zascielone materacem
i przykryte wetnianym kocem. Procz tego
stata jeszcze tylko bardzo prymitywna u-
mywalnia i kilka krzeset. Nie byto tu tez
bardzo czysto. Przeciwnie, po $cianach wi-
siata pajeczyna i kurzu byto co niemiara.

Mariquita nie brata widocznie tego roz-
kazu uporzadkowania pokoi goscinnych tak
serio.

Gen. Franco w towarzystwie swojej zony (po
lewej) podczas jednej ze swych przechadzek.

Obaj przyjaciele zabrali sie do mycia i
czyszczenia swych ubran. Ledwie skonczyli,
ustyszeli pukanie do drzwi.

Byt to stuzacy, ktéry zywymi gestami
zapraszataby szli za nim.

Przeszli znéw diugi korytarz i wstapili do
ogromnej sali, urzadzonej wprawdzie z wiel-
kim przepychem, ale nie po europejsku.

Na pobielanych $cianach wisialy ordy-
narne bezwartoSciowe oleodruki w szero-
kich ztoconych ramach. Szezlongi i otoma-
ny réznych ksztattéw i koloréw staty przy
Scianach, wysuniete ku srodkowi pokoju.
Byty one aksamitne, brokatowe i wekniane,
czerwone, niebieskie, zielone i tureckie. Tak
samo roznorodne byly krzesta i taborety.
Muzykalny hrabia Eryk odkryt tu tez w je-
dnym Kkacie fortepian i to prawdziwy ,,Stein-
way" z New-Yorku.

Sala byta oswietlona. Pod Swiecznikiem
na $rodku pokoju stal maty stot jadalny,
nakryty na 4 osoby, ale zndw inaczej jak
w Europie.

Na $rodku stotu stat szampan w ceberku
z lodem. Talerze, szklanki, widelce i noze
staty i lezaty porozrzucane w malowniczym
nieporzadku, a serwetek nie bylo wcale.

Obrus nakrywajacy stot byt wprawdzie
bardzo kosztowny, ale niemniej brudny.

Sennor La Paz siedziat z corka juz przy
stole i powitat swoich gosci bardzo uprzej-
mie. To samo uczynita Donna Anuncjata,
ktora usiadta miedzy Erykiem a Leonem.

Wtem wszedt stuzacy z metalowg konwa,
z ktorej zaczat nalewal na talerze wonng
zupe z6kwiowa. Po tym przyni6st na jedd-
nym potmisku dziczyzne, a na drugim ryz
z jakimi$ krajowymi przysmakami.

Anuncjata poprosita uprzejmie, aby jedli.

Ojciec jej dawat dobry przyktad. Skroit
swoim nozem duzy kawat sarniny, natozyt
na talerz sporo potrawy ryzowej i Zaczat
smacznie zajadac.

Europejczycy poszli za jego przyktadem
i znalezli potrawy wcale niezte, mimo, ze
strasznie pieprzone i solone.

Jako trzecie danie wniesiono jaki$ pie-
czony drdb, a nastepnie cukrzone owoce,
kremy, za$ legumina migdatowa zakonczyta
sutg biesiade.

Donna Anuncjata, ktdra miesiwa prawie
wecale nie tkneta, zaczeta dopiero dotrzymy-
wacé towarzystwa, gdy przyszty stodycze na
stot. Popijata przy tym szampana, a hrabia
Eryk bawit jg bez przerwy.

Gdy chwalit jej dobrg francuszczyzne, od-
powiedziata z westchnieniem.
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O, panie hrabio, do$¢ mnie to kosztowa-
fo. -Przez sze$¢ lat mialam nieznosng starg
guwernantke na karku, ktéra mnie niemito-
siernie meczyla. Ale na zto$¢ - Antoane-
cie, nie uczytam sie niczego, précz tej od-
robiny francuskiego. Za to gra¢ na forte-
pianie wcale nie chciatam!

Nie wierze w to odpowiedziat
Eryk — pewno pani Swietnie gra! Prosze
co$ zagrac!

Owszem rzekta na to Anuncjata
obojetnie - ale pozatuje pan! Ostrzegam
pana, panie hrabio -- dodata filuternie.

To rzekiszy, pobiegta do fortepianu i
otworzywszy go, przysuneta sobie krzesto
i zaczeta koncertowac. Klawjsze byty wpra-
wdzie petne kurzu, ale to jej wecale nie ra-
zito.

Odegrawszy jaka$ francuska arie okrop-
nie niezdolnie i fatszywie, zwrécita sie do
hrabiego z usmiechem.

Eryk szukal daremnie kilku stéw pochwa-
ty, ktéreby nie wygladaty na ironig, ale
Anuncjata $miata sie tak, ze mu do stowa
przyj$¢ nie data.

A teraz pan co$ zagra, panie
hrabio! — rzekta — zapraszajagc go do in-
strumentu.

Eryk przystgpit do fortepianu i zaczat

preludem Chopina; potem zagrat jeden z
najpiekniejszych walcéw tegoz samego kom-
pozytora, a skonczyt jaka$ niezmiernie me-
lancholijng piosenkg niemieckg. Grat po
mistrzowsku.

W oczach Anuncjaty zabtysty izy.

Dziekuje panu - rzekfa wreszcie -
mogtabym tak stuchaC bez konca.

Zadne uznanie nigdy jeszcze Eryka tak
nie uszczesliwito, jak pochwata tego dziec-
ka natury. Zaczerwienit sie jak zak i serce
szybciej bi¢ mu zaczeto.

W?zruszenie Anuncjaty nie trwato diugo.
Zapaliwszy nowy papieros zaczela sie znow
Smia¢ i zartowaé, i poprosita pandw, aby
za nig przeszli na werande.

Tam panowat przyjemny chtdd. Ksiezyc
w petni o$wiecat jasno spokojny i piekny
krajobraz, ktéorym jednak tylko Leon sie
zachwycat. Eryk bowiem zajety byt catkiem
rozmowg i piekng Meksykanka, a stary
sennor La Paz chrapat w najlepsze.

Nigdy nie zapomne tego dnia — zapew-
niat Eryk piekng dziewczyne — a pani, czy
wspomni kiedy o biednym podr6znym, kto-
ry obraz pani wiecznie w swej dusz}- za-
chowa?

- Jakto? — zawotata Anuncjata prze-
straszona — to pan juz mysli o odjezdzie?



W tych dniach do portu w Marsylii zawingt okret,

ciggnac za sobag zagléwke, na ktorej

znajdowaty sie 4 osoby w stanie zupetnego wyczerpania. Jest to epilog niewyjasnionej tra-
gedii, ktora rozegrata sie na morzu.

Czyz jestem taka brzydka i nudna, ze pan
tak predko chce ucieka¢? Alez to obraza-
jace, panie hrabio! Nigdybym sie tego po
panu nie byta spodziewata!

Tupneta nogg o ziemie i fzy stanety jej
w oczach, a tak jej z tg zloscig -bylo do
twarzy, ze Eryk nie mogt jej sie dos¢ na-
patrzec.

Schlebiato mu to, ze Anuncjata tak bar-
dzo go pragneta zatrzymac¢. Co wiecej, czut
sie tym uszcze$liwiony.

Tymczasem Donna Anuncjata zbudzita
$pigcego swego ojca i zaczeta mu co$ zywo
opowiada¢ i 0 co$ go prosi¢; po czym sen-
nor La Paz jako serdeczny ojciec zwrdcit
sie do swych gosci i zaczat ich tamang
francuszczyzng, ale serdecznym tonem pro-
si¢, aby wizyte swojg przedtuzyli przynaj-
mniej jeszcze o kilka dni.

Odebrawszy od Eryka zapewnienie, ze
proshie jego stanie sie zado$¢, pozegnat sie
pan domu uprzejmie i wyszedt.

Anuncjata zadzwonita na stuzacego, kto-
ry zjawit si¢ wkrotce ze Swiecg w reku.

— Spijcie dobrze, panowie! — rzekia
Anuncjata uprzejmie — zycze wam przy-
jemnych snow.

Z tym zyczeniem na ustach wybiegta z
werandy.

Stuzacy poswiecit gosciom az do icli
pokojow i zapytawszy sie, czy im niczego
wiecej nie potrzeba, skionit sie gteboko i
odszedt.

Hrabia Eryk Rauch chodzit rozdraznio-
ny po pokoju Leona.

— Cztowieku, jak ty sie teraz mozesz
ktas¢ spa¢! — zapytat swego towarzysza
oburzony, widzac, ze ten sie zaczyna roz-
bierac.

«— Nie zapominaj, ze jestesmy po 10-cio
godzinnej jezdzie konnej odpowiedziat
Leon spokojnie — czyz ty nie czujesz
zmeczenia?

— Ja miatbym czu¢ zmeczenie? Alez ja
jestem w siédmym niebie Mahometa i nie
czuje nic précz marzycielskiego uwielbienia
dla pieknej Anuncjaty! — zawotat Eryk w
ekstazie. — Przyznaj, ze ona jest ideatem
pieknosci kobiecej!

— Czy masz na mysli Anuncjate, czy
Mariguite? — zapytat Leon oschle.

— Co za pytanie? — oburzyt sie Rauch
— kto patrzy na Mariguite, jak widzi
Anuncjate?

- Mariguita jest pieknym stworzeniem
— odpowiedziat Leon z pozorng powaga,
chcac podraznic¢ przyjaciela.

Takze gust! zaSmiat sie Eryk. —
Alez Anuncjata jest stoncem, ktére za-
¢miewa wszystkie inne gwiazdy!

Wstydz sie Eryku! jak mozna sie tak
na pierwsze spojrzenie zakocha¢? — drwit
sobie Leon.

- O, moje serée zostanie przy niej —
na wieki! - zawotat Rauch patetycznie.

— Ktory to raz w tym roku ci sie zda-
rza? — naciggat go Leon.

— Nie drwij sobie ze mnie! — zawotat
hrabia Eryk energicznie. — To wszystko
inne nie bylo mitoscig; teraz dopiero po-
znatem, co to jest prawdziwa namietnosc!
O, Anuncjata jest aniotem!

— Aniotem w obtokach papierosowych —
drwit sobie Leon.

- Wypraszam sobie takie zarty — rzekit
Eryk z powagg — albo Anuncjata zostanie
hrabing Rauch, albo zadna inna!

—aNamysl sie dobrze — rzekt mu na to
Leon, ktory tej sprawy zawsze jeszcze nie
brat serio — czy chcesz zosta¢ w tej —
liacyendzie — i gospodarowac wspolnie
z papa La Paz, czy tez masz zamiar
zabra¢ Anuncjate ze sobg do Berlina?

- Wzbudzitaby ona w salonach ber-
linskich ogolny podziw' dla swojej piek-
nosci — odpart Eryk podrazniony.

A szczegblnie przez wprawe w piciu
szampana i paleniu papieroséw, jak tez
przez swojg ignoracje i niechlujstwo —
dodat Leon powaznie.

— Et, jeste$ nudnym pedantem! — o-
fuknat sie Rauch.

Obrazony w imieniu swego idealu o-
puscit on. pokdj przyjaciela, nie zyczac mu
nawet dobrej nocy.

Leon styszat go jeszcze chodzacego po
sgsiednim pokoju i szeptajgcego jakie$s u-
rywane stowa i imie Anuncjaty.
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Wkrétce jednak obaj przyjaciele zasneli
zdrowym snem szczesliwej miodosci.

Nazajutrz wydawata sie Donna Anun-
cjata Erykowi jeszcze piekniejszg, niz dnia
poprzedniego.

Miata na sobie czerwona, jedwabng su-
knige, a na szyi sznur peret.

Z gracjg nalewata gosciom swym zwy-
czajne w Meksyku S$niadanie: wonng cze-
kolade.

Troche pdzniej
Raz.

Pelna jego twarz byfa jeszcze zaspana, a
toaleta nie bardzo staranna, ale serdecz-
no$¢, z ktérg gosci swych przywitat, wy-
nagradzata w zupetnosSci te powierz-
cnowne biedy.

Coraz goretszg namietnoscig patat mio-
dy hrabia dla pieknej Meksykanki. Wszyst-
ko w niej go zachwycato; jej naturalnosc

ukazat sie Sennor La

.1 nawet jej naiwno$¢, z ktérg sie go py-

tata, czy — Byron — jest to gatunek
wina, i z ktorg sie przyznawata do tego, ze
czytanie wydaje sie straszng rzecza. Za-
zdroScit on nawet jej psu pieszczot i poca-
tunkow'.

— Czy nie mysli pan, ze przejazdzka
konno bytaby teraz przyjemna? — zapytata
go jego uwielbiana, wstajac z krzesta.

Eryk ucieszyt sie tg propozycja

Leon i Sennor La Paz dawmo sie juz
byli wyniesli niespostrzezenie. La Paz wy-
jechat na plantacje, aby dozorowac robot-
nikow; Leon za$ przechadza! sie zamy-
Slony po ganku.

Byt on bardzo przygnebiony myslg, ze
Eryk moze tu ugrzeznie. Nadzieja ugrunto-
wania sobie egzystencji zapedzita go az do
Ameryki; tymczasem spostrzegt z zalem,
ze ani krokiem jeszcze do celu swego sie
nie zblizyt i Ze nadzieja polgczenia sie
z ukochang zong znéw jest zawneszona
na nieograniczony czas.

tamat sobie glowe, jakim  sposobem
przyjs¢ do majatku, ale nadaremnie, nie
znalazt odpowiedzi na tysigczne pytania,
ktére sobie stusznie zadawat.

Eryk przeciwnie, w najlepszym byt hu-
morze.

Jadac konno u boku Anuncjaty, napawat
sie jej pieknoscig i chwytal chciwie u-
chem srebrny jej gtosik i Smiech. Za-
chwycat sie jej gracjg i pewnoscig, z kto-
ra siedziata na koniu, i nie razito go na-
wet to, ze ona nie przebrawszy sie wsko-
czyta na siodto w swej czerwonej jedwab-
nej wycietej sukni. Zarzucita tylko na nig
prochowiec i wiozyta monstrualnie duzy
kapelusz z welonem. | owszem, wydawata
mu sie w tym jeszcze piekniejsza.

Gdy wyjechali na pagérek, z ktorego
piekny roztaczat sie wdok, Eryk przysta-

nat i zaczat sie zachwycaC pieknoscia
krajobrazu.

— O, co za szkoda, ze nie jestem ma-
larzem! — zawotat.

— Co w tym pieknego?
Meksykanka zdziwiona.

Pytanie to i zdziwienie podziatato na
hrabiego troche ozigbiajgco. Przez chwile
podziw jego dla Donny Anuncjaty bardzo
ostygt.

Lecz trwato to chwile tylko, ustepujac
miejsca szczeremu pozatowaniu.

Biedne dziecko! — myslat — trudno
zada¢ od niej tego, czego jej otoczenie i
wychowanie nie dato. Bedzie to juz mojg
rzeczg obudzi¢ jej dusze i zainteresowac ja

— zapytata



dla wszystkiego, co .wielkie i piekne. To
uzupetni harmonie naszych dusz!

Z dumania tego wyrwato go znéw we-
sote szczebiotanie Anuncjaty, ktorej czarowi
ulegt ponownie.

Tak uptynety przyjaciotom trzy dni w
hacyendzie. — Leon robit sam piesze i
konne wycieczki po okolicy; Eryk ciggle
byt w towarzystwie uroczej Meksykanki.

Tryb zycia w hacyendzie byt monotonny..

Sennor La Paz jadi, palit papierosy i
odbywat codziennie  krotkg przejazdzke
konng po swoich plantacjach. Anuncja-
ta rozmawiata i bawita sie bezustannie z
Erykiem, palagc przy tym nieprzerwanie
Byto to jej cate zajecie, a jednym trudem
byta toaleta cho¢ i przy tym nawet Mari-
quita jej pomagata. Nie czytywata, nie
grata, nie zajmowata sie gospodarstwem,
ktére pozostawione byto catkiem na tas-
ke 1 nietaske stuzagcych. W mieszkaniu
panowat okropny nietad i nieporzadek,
jedzenie podawano niepunktualnie, ale to
wszystko nie razito Anuncjaty.

Podczas gdy Leon, poréwnujac jg w
duchu ze swojg zong, widziat bledy A-
nuncjaty jeszcze w jaskrawszym Swietle,
zachwyt Eryka nie rniat granic.

Trzeciego dnia pobytu w hacyendzie —
wszedt on wieczorem do pokoju Leona i
rzekt stanowczym tonem:

— Jestem mocno zdecydowany ozeni¢
sie z nig!

— Ale rozwaz wpierw, co robisz czto-
wieku! — reflektowat go Leon — po-
mysl, ze szczeScie catego twego zycia za-
lezy od tej chwili! Miej wiec gtowe na
karku!

Wiasnie dlatego, ze szczeScie moje od te-
go zalezy, nie zwlekam dtuzej! — odpowie-
dziat hrabia spokojnie — kocham Anun-
cjate tak, ze nie madglbym zy¢ bez niej!

Zaczekaj jeszcze troche i przekonaj sie,

czy ta mitos¢ jest prawdziwa! — prosit go
Leon — nie wigz sie na cgle zycie, nim
sie nie przekonasz, ze wasze charaktery sie
zgadzajg! Anuncjata wzrosta wsrod innych
warunkéw, niz my, Europejczycy; odebra-
ta inne wychowanie, poglady, zwyczaje
niz my! Czy nie myslisz, ze to we wspol-
nym pozyciu wielkg gra role?
" W ten spos6b przedstawiat Leon swemu
przyjacielowi catg te sprawe, ale czynit
to w sposob delikatny, wyrazajgc sie
0 Anuncjacie bardzo oglednie, aby nie
obrazi¢ i nie dotkngé¢ Eryka.

Ale hrabia nie dat sie odwie$¢ od swe-
go zamiaru.

Jedyne co obiecat Leonowi po diugim
wahaniu, byto przyrzeczenie, ze nie ozeni
sie ze swe ukochang nim jej doktadnie nie
pozna.

Wreszcie rozeszli sie przyjaciele’. Eryk
peten mitosnego entuzjamu, Leon za$ pe-
ten niepokoju i troski o los hrabiego
Raucha, ktérego pragnat wyciggnaé z si-
det zalotnej Meksykanki.

Nazajutrz rano, gdy Sennor La Paz wy-
jechat jak zwykle na swoje plantacje, znikt
i Leon 1 zostawit kochajgcg sie pare sam
na sam.

Udat sie, jak zwyczajnie do gaju, po
ktorym chodzit zamyslony.

Po uptywie p6t godziny przyszedt za nim
Eryk z Anuncjata.

Twarz hrabiego jasniata szczeSciem, gdy
idagc z nig, reka w reke, krzykngt Leo-
nowi z daleka:

W takich zamaskowanych ziemiankach

szuka ludno$¢ cywilna Szanghaju schronienia przed

nalotem lotnikéw japonskich.

— Powinszuj mi przyjacielu! Ona mnie
kocha i chce zosta¢ mojg zong!

Leon zblizyt sie do nich, aby im pogratu-
lowaé, ale uczynit to z wiekszg rezerwa,
niz to Erykowi przyjemnym byto. Gdy
jednak spostrzegt, jak byfa uszczesliwio-
na Anuncjata, i jak widocznie zakochana
w jego towarzyszu, udobrucha! sie troche
i przestal takim gniewem patrze¢ na te
dziwne zargczyny.

Gdy Sennor La Paz wroci! do domu,
powiedziata mu codrka, o zareczynach hra-
biego, a on usmiechngwszy sie btogo, dal
swe milczgce pozwolenie, nie zadajgc wie-
le niepotrzebnych pytan.

Szczescie Eryka byto teraz kompletne, a
jedynym cieniem byta dla niego powazna,
stroskana twarz Leona. Wzigt go wiec na
bok, aby z nim serio pomowic.

— Kochany przyjacielu moéwit  do
niego — tatwo ci pojaé, ze ja wobec tych
stosunkéw nie mysle tak predko hacyende
opusci¢. Od ciebie za$ nie moge zadac,
aby$ ty tu ze mna zostal i czas swoj
bezczynnie marnowat, bo gdym cie do
przejazdzki po Ameryce zachecal, przed-
stawiatem ci tu zycie i stosunki, w ktd-
rych bys mogt znalez¢ szczescie. Nie chciat-
bym zawigza¢ ci drogi do tego ewentual-
nego szczeScia i dlatego prosze cig, nie
krepuj sie mng i jedz dokad chcesz i
jak daleko chcesz. Dam ci pieniedzy na
droge i czek do mego banku, skad be-
dziesz mogt tyle braé, ile bedzie ci potrzeba.

Nie sprzeciwiaj mi sie tylko, stary przy-
jacielu. Nie jest to zadna laska, ktorg ci
wyrzadzam; jest to tylko i Ii tylko mgj
obowigzek, ktory spetniam.

Leon byt pod tym wzgledem innego zda-
nia i nie przyjgt catkowicie szlachetnej
propozycji hrabiego Eryka Raucha. Po dtu-
giej debacie dopiero zgodzit sie przyjac-
od przyjaciela pewng sume tytutem po-
zyczki. Chciat tez dalszg droge sam od-
by¢ bez przewodnikéw, ktérych zatem od-
dalono, zaptaciwszy wprzéd, co im sie
nalezato.

Na drugi dzien wybrat sie Leon w
dalszg podroz. Byt dostatecznie zaopatrzo-
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ny w amunicje i prowiant, a pienigdze
miat dobrze ukryte w spodnim ubraniu.
Wyjezdzat szukaC szczeScia 1 wyjez-
dzat z pewng ufnosciag w .los, ale bez
wszelkich iluzyj.

Eryk zostat w hareyendzie przy swej
narzeczonej, zadowolony i szczeSliwy.

ROZDZIAL CCXVII

Po deszczu nastepuje pogoda

Promienie stoneczne, wkradajgce sie przez
okno do izdebki Teresy Borner nie pada.ly
jak zwykle na kwitngce kwiaty i Kklatke z
Swiergocacym wesoto ptaszkiem.

Pokoj ten wydawat sie dzi$ niezwykle
pustym, bo przy oknie prozne byto miej-
sce Teresy, na ktérym siedzac, zwykle szyta
i ubierata stomiane kapelusze.

*Nie, nie bylo jej na zwyklym miej-
scu, gdyz lezata chora w #6zku. Policzki
jej pataty gorgczka, usta wymawiaty stowa
bez zwigzku, a wychudte rece poruszyly
sie nerwowo na kotdrze.

Nieznuzona ta pracowniczka uzywata nie-
dobrowolnego wypoczynku. Zmuszona pra-
cowaé teraz na dwie osoby, wytezata sie
zanadto w ostatnich tygodniach i to sie
na niej zems$cito; do tego przytaczyto sie
jeszcze silne przeziebienie i zupetnie jg
z nog powalito.

Obok jej 16zka siedziata Anastazja i
szyla co$ bardzo pilnie.

I ona byla zmieniona. Stroskana jej
twarz miata teraz tagodny wyraz, ktérego
dawniej nie byto. Od czasu do czasu spo-
gladata troskliwie na chorg, poprawiata
jej poduszki i dawata jej punktualnie
przepisane lekarstwo.

Nie byfa to wiecej ta egoistyczna Ana-
stazja, ktéra zawsze tylko myslata o so-
bie. Mitos¢ i ofiarnos¢, ktorej ja biedna
jej krewna nauczyta, znalazty wkrétce echo
i w jej sercu. Byla odtad Teresie szczerze
oddana.

Teresa Borner robita wszystko, co byto
w jej mocy, aby krewnej swej pobyt
w szczuptym i biednym swym domostwie



Na dozynkach w Kalifornii cérka jednego z hodowcéw koni pokazata doskonalg tresure swe-
go ulubionego wierzchowca.

jak najbardziej uprzyjemni¢ i zno$nym
uczyni¢. Starata sie jg rozweseli¢, spra-
wiata jej mate niespodzianki 1 otaczata
zawsze, rownomierng mitoscig 1 troskli-

woscia.

.Dobro¢ T mitos¢ Teresy wplynety kojaco
na cliory umyst Anastazji. Niestety, szcze-
Sliwy ten czas, az nadto byt krotki. Pani
Borner zachorowata powaznie i nie mo-
gta dalej pracowa¢ na utrzymanie swoje
i swego goscia,

Teraz 'przyszta’ kolej'¢na * Anastazje. Sta-
rala sie ona rzetelnie odwdzieczy¢ Tere-
sie za doznane dobrodziejstwa. Pielegno-
wata chorg starannie, zajmowata sie gos-
podarstwem,-l jarzy tym robita reczne ro-
botki i szyla, aby"zarobi¢ troche pienie-
dzy na '‘wydatki domowe i lekarstwa dla
Teresy.1/!i 3nsénq airiTo (viq o<

Nie zdotata -jednak zarobi¢ tyle, ile trze-
ba byto na'to wszystko -i skoro tylko
mate oszc-zedr.osci sie'wyczerpaly, zaczeta
sie wielka bieda i niedostatek.

W chwilach przytomnych: patrzyta pani
Borner stroskana ria@ wymeczong twarz
Anastazji i prosita"jg," aby 'sprzedawata
mniej potrzebne sprzety na pokrycie bie-
zacych" Wydatkéw-,m'prZy'¢zjmi mpocieszata jg
jeszcze, -ze- to Sie" wszystko W lepszych
Czasach odkupi. ' - m

Ta'k WI'CC poszty kolejno" najpierw piek-
ne kwiaify, potem "kanarek z Kklatka, a
wreszcie przy wzmagajacej sie" nedzy szty
i wieksze sprzety na sprzedaz,- aby po-
kry¢ wydatki na leltafetWa :i na chleb.

SasiedZilTeresy,"s-ami biedni ludzie, przy-
Slttzyli- jejIsiyy ilefljyife-b’ ntogl-i. jest- to sta-
igtpralyda,-I-Z 'dj"'e0 hsantf'A~dzy i biedy
dbznaliyTiajlejjie-j ja ddczfic-mnicjg i riaj-
jaredzej tejze z pOrnéhg' spiesza.

Totez biedni ci ludzPe' "bdmaWiali i;0-
bie; oo tylko" mogli, aby Z'matych swych
'OSzczeefnbsetnihoti”j rzys ot-zyCrT¢'i'csie ma-
“ef2Wygpdyi;J"Byt «tOBTWfoliz zEDtysigczne
przystugi,"ktore'imi pani'Bdrner  lepszych
czasach wyswiad¢zytg i’ za dobroé¢, ktorg
ich darzyta.

Gdy chora poruszyta sie niespokojnie
na 16zku, Anastazja pochylita sie nad
nig i przytozyta zimng swg reke do

jej gorgcej skroni. Sprawito to Teresie
widoczng ulge, gdyz odetchneta lzej i u-
spokoita sie.

Wtedy zabrata sie Anastazja na nowo
clo swej pracy, gdyz musiata ukonczy¢ dzi$
jeszcze robote, aby dosta¢ znéw pare gro-
szy.

Pukanie do drzwi przerwato jej prace.

Byta to sgsiadka, zmizerowana i spraco-
wana kobiecina, ktora przyszta sie do-
wiedzie¢, jak sie pani Borner czuje.

- - Jeszcze zawsze nie lepiej — skarzyta
sie Anastazja — kto wie, co bedzie!

— Niech pani bedzie spokojna — po-
cieszata jg sasiadka — moja matka byta
tak samo chora; biedaczka umarta wpraw-
dzie, ale pani Bdrner moze wyzdrowiec!

Pocieszenie to zle byto dobrane, i nie
bardzo ulzyto sercu zasmuconej Anasta-
zji, ktora otartszy predko cisngce jej sie
do oczu tzy, zaczeta znéw pilnie praco-
wac.

- Czy ta robota ma by¢- jeszcze dzi$
oddana? — pytata sasiadka dobrotliwie
— przysta¢ pani moze mojg dziewczyne,
aby tymczasem siedziata przy chorej?

Bardzobym sie cieszyla — odparta
Anastazja — za p6t godziny bede gotowa,
moze by coreczka pani wtedy przyjsc,
mogta!

- Dobrze, dobrze — odrzekfa kobiecina

przyjdzie ona tu z ksigzka, bo sie
musi uczy¢ na jutro!

Z zyczeniem polepszenia, postgpita kil-
ka krokéw w kierunku drzwi, ale od pro-
gu wrbcita raz jeszcze i wyjmujac z Kkie-
szeni maty, w gazete zawiniety pakune-
czek, potozyta go niesSmiele na stole.

- To tylko kilka pomarancz — rze-
kfa jakby na.uniewinnienie — moze sie
Teresie przydadzg, gdy bedzie spragnio-
na.

Bdg zapia¢, pani May - rzekla wzru-
szona Anastazja myslalam wiasnie nad
tym, ze trzeba bylo pomarancz kilka, ale
nie miatam pieniedzy, by kupi¢.

- Nie ma o czym moéwi¢ — odrzekia
pani May — przysSle wiec Pepke za pot
godziny.
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To rz-ekiszy skineta powaznie glowg i
wysuneta sie cicho z izdebki.

Anastazja szyta z pospiechem, patrzac
czesto na chora.

Teresa spata spokojnie a policzki jej
byty o wiele bledsze.

Datby Bdg, aby wyzdrowiata! — pomy-
Slata Anastazja, modlac sie gorgco za zy-
cie 1 zdrowie swej krewnej.

Skonczywszy robote, odtozyta jg i wy-
jawszy z papieru jedng pomarancz, obra-
fa ja dla -chorej i potozyta na stoliku przy
t6zku.

Gdy Pepka nie nadchodzita, wzieta A-
mastazja mechanicznie do rgk gazete, w
ktorej owoce byly zawiniete. Wtem oczy
jej spoczety na znanym jej dobrze na-
zwisku baronowej Wimpfen.

Zaciekawiona przeczytata uwaznie caty
anons:

Poszukuje niewiasty w $rednim wie-
ku, wyznania rzymsko - katolickiego,
o dobrej reputacji, ktora by potrafita
prowadzi¢ gospodarstwo i opiekowac
sie dziatwg w prywatnym domu dla
sierot. Osobiste zgtoszenia przyjmuje
we wtorek, Srode i czwartek od go-
dziny 9 rano do 8 wieczorem w hotelu
Imperial.

Baronowa Lola Wimpfen.

Przeczytawszy to Anastazja, opuscita z
rgk gaz-ete i zamyslita sie.

Co za zmiana musiata Zaj$¢ z barono-
wg — mrukneta — kiedy sie wzieta do
dobroczynnosci.

Po chwili zerwata sie jakby z jaka$ de-
cyzjg. Postanowita rzeczywiscie pojs¢ do
baronowej, upokorzy¢ sie przed nig i po-
prosi¢ ja o wsparcie dla biednej Teresy.

Moze nedza jej wzruszy baronowg —
pomyslata.

Nareszcie nadeszta Pepka, stuszna, moze
13-letnia  dziewczyna.

— Prosze mi wybaczy¢, zem sie spoOz-
nita — uniewinnita sie dziewczyna —
ale zasiedziatam sie tak przy zadaniu, bo
nauczyciel zawsze krzyczy jak sig nie pisze
starannie.

— Nic nie szkodzi — rzekta Anastazja
— usigdz tu, a jak pani Borner sie zbu-
dzi i bedzie spragniona, to jej dasz
kilka kawatkdw pomaranczy. Gdyby za$
chciata wody, to przynie$ jej Swiezej z
wodociggu. Nie zostawiaj tylko drzwi o-
twartych, gdy wyjdziesz do sieni, aby sie
chora nie przeziebita!

— Niech sie panna Anastazja nie oba-
wia — powaznie rzekta Pepka i usiadtszy
przy tozku, zaczela polgtosem czytaC ka-
techizm.

Anastazja, wyszediszy, pobiegta predko
do hotelu Imperial, dreczac, sie po drodze
roznymi watpliwosciami, co do tego czy
baronowg jeszcze zastanie i jak ona j3
przyjmie.

Wchodzac, zapytata okazatego portiera
hotelowego nieSmiato, czy pani barono-
wa Wimpfen jeszcze tu mieszka i gdzie
sg jej pokoje.

— Tak, .pani baronowa jest jeszcze tu
i zajmuje pokoj 12-ty i 13-ty na pierw-
szym pietrze.

Pod Anastazjg uginaty sie kolana, gdy
wchodzita po schodach, a gdy staneta-
przed numerem 12-tym serce zaczeto bié
j¢ gwattownie.

Wreszcie opanowata sie.

(Ciag dalszy na str. 917)



Kraina szczeroscl |

naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

LISTONOSZ

Ulica w matym miasteczku.
Domki wyciete z Kart...
wiatr olotKUje bezsensowo
z ulicg —m

Prawde dnia...

zamienia w biahy zart...

Naprzeciwko szarej kamienicy, -«
poprzez okno —m=

wychyla sie strdz.

Wiatr sie $mieje z jego bladej twarzy...
Kto$ ws*zedt w brame —

z wiefcem...

papierowych roz...

Wiatr rozeSmiat sie Swiergotem wrdbli...
zerwat roze:

blady usmiech dnia...

Kogo tez to str6z wypatruje?

taki stary,

a jak dziecko tka...

Ciezkie kroki...

Posta¢ przygarbiona.

Pan listowy...

— ciszej wrdble..; pst...

»,Czy tu mieszka —"?"

JJest cos dla mnie —?"

,List do pana..."

— Z waska, czarng obwddka.,, maty list...

Ach, to tak...?

— wiatr zdziwiony zaszeptat...

ach, to jego spotkat ten los...

Str6z w swym oknie list odczytywat —
»A wiec zmarta...?

Wiatr sie w drzewach rozptakat w gtos...

J6zef Baranowski.

W ODPOWIEDZI NA BEZNADZIEJNIE

SMUTNY LIST

,Nelli“. .Moja Droga Dziewczynko! Jak bez-
nadziejnie smutno brzmig te Twoje zdania:
...,moze nigdy storice jasniej .dla mnie nie za-
Swieci i zawsze juz bedzie wokoto mnie proz-
nia. Moze juz nigdy nie doptyne do cjchej
przystani? Droga zycia mego jest ustana cier-
niami i tylko gorycz i Zawody byly mi udzia-
fem. Szczescie, cho¢ byto blisko — odeszto ode
mnie bezpowrotnie..."

O, ,Nelli", jak mi przykro, ze tak myslisz!
Czyz nie sta¢ Cie, Kochanie, na inne .podej-
Scie do zycia? Wiasnie Ciebie — cztowieka in-
teligentnego i myslacego? Wierz mi, ze mozna
mieC smutng dusze, ale roéwnocze$nie i wiare,
ze kiedy$ przyjdzie co$, co zatuszuje smutek
i wynagrodzi zawdd. Nie zawsze przeciez jest
w zyciu zle i mie jeden tylko cztowiek cierpi.
Zycie wszak sklada sie z tez i usSmiechow! Czy
chciataby$ zreszta, ,,Nelli", mie¢ zycie tylko
pogodne, a nigdy zabarwione czym$ innym,
czym$, co dusze wstrzasa i przepala silnym
uczuciem boélu? Prawda, ze nie?! Czyz wiec
godzi sie mysle¢ tak beznadziejnie smutno?
Powiedz! Ciekawa jestem, co mi na ten temat
napiszesz, bardzo jestem ciekawa! Przyjm ode
mnie duzo pozdrowien!

(Z listu ,Nelli" dla Sympatykéw:)

~Wszystkich, ktérzy pisza w ,,Krainie" piekne
wiersze, serdecznie pozdrawiam, oraz prosze
0 poswiecenie mi jakiego$ wiersza. A .moze
ktos' z ,,Krainy" przesle mi liscik? Sprawi mi
naprawde duzg radosc!

Bardzo milutkie pozdrowienia zasytam: ,,Smu

tnej Slazaczce", ,,Malenkiej ‘Dzidzi", ,Corce
Wichru®, ,Neli z Bydgoszczy”, ,,Wirrytowi",
»,Romantycznemu Spiewakowi” i ,Zréwnowa-

zonemu Jasiowi".

»,Dzinko", odezwij sie kiedys- Przyjm duzo
pozdrowien" 1

(Pierwszego komunikatu nie zamiescitam,
gdyz jest podany nieczytelnie pseudonim!)

CZEKAJ CIERPLIWIE...

,.Ciemnooka Irka®. ,lrus", bardzo mi przy-
kro, ze cierpisz i 'to..z powodu tego, ktorego
ukochata$ nad wszystko w Swiecie. Moze jednak

sprawy, utozg sie dobrze' i Tiy zwyciezysz. Cze-
kaj, cierpliwie 1 pozostain nadal taka, jak do-
tychczas. Pamietaj, kobieta musi by¢ zawsze
uczciwa i posiada¢ pewng dume, aby w petni
zastugiwata na szacunek i mito$¢ cztowieka ko-
chanego...

Pozdrawiam Cie'jak najserdeczniej i z calg
przyjemnoscig udzielam Ci na zakonczenie gto-
su:

,Ztotenko", ,Mi", ,,Marzenko". ,,Pollux‘ie",
,Brazylianinie" i ,Kastorze" — moc poz-
drowien !

»Marzenko", przeslij ,mi ,cho¢ kilka stéw z
zagranicy!

,Bogdo", zycze Ci wielkiego powodzenia w
. Krainie".
dton

Serdecznie $ciskani . Zréwnowazonemu

Jasiowi™ i... kiedy znéw odbiore liscik? Znam
juz Pana incognito!

»lrce — Wielifopolance”, ,Ninie — Pozna-
niance", ,Stepowemu Ptomieniowi”, ,Dor -
On‘owi" i ,Te - Emwi" — mite usmiechy.

»Przedwiosniu" dziekuje za pozdrowienia i
w petni je odwzajemniam. Jezeli list,mdj spra-
wi Pani przyjemno$¢, to chetnie napisze".

»Te-Em” kiedy$ przedstawit sie nam w karykaturze,
a dzi§ widzimy jego naturalng podobizne.

NIESPODZIANEK TAK MALO
W ZYCIU...

,.,Don Jnan“. Oczywiscie, wierze w te dobre
intencje Pana przy wyborze pseudonimu, ale,
jezeli chmurka nazywa sie chmurka, to trud-
no powiedzie¢ o niej, ze to stonce. Wszak
prawda ?

Nie chce pisa¢ nic specjalnego o Panu, nad-
mienie tylko, ze ten kto jeszcze nie napisat do
,Don Juana" , niech napisze do Niego, a spot-
ka go niezwykle mila niespodzianka. Niespodzia-
nek tak mato w zyciu, a wiec pewna jestem,
zc listy dla ,Don Juana" posypig sie, jak
z rogu obfitosci.

Uwaga, ',Heleno J.°\ jezeli ma Pani ochote
podyskutowaC na tematy spoteczno. - polityczne,
moze Pani z catym zaufaniem napisa¢ do ,,Don
Juana". Tak samo ,Renia z Kolna", ,Waldy",
Slstar" 1 ,,Hestia".

Aha!.,,Don Juan" ciekawy jest kim jest p.
Zofia? Moze kiedy$ wpadnie do redakcji prze-
kona¢ sie o tym, skoro mieszka w Z.?

~»SMUTNA SLAZACZKO",

NAPISZ DO MNIE...

»Anetka iil.“ Imponujesz mi coraz wiecej
— Kochana Dziewczynko, swoim trzezwym na-
stawieniem na zycie i ludzi i ujmujesz tg ser-
decznoscia, z jakag do mnie podchodzisz. Dzie-
kuje Ci za wszystko! | za te szczerg pamieCiza
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to zainteresowanie — ogromnie mite i wzrusza-
jace!

a Bardzo sie ciesze na zapowiedziany rysu-
nek. Zapewniam Cie, Kochanie, ze bedzie on
stanowit dla mnie drogg pamigtke. Inicjat i-
mienia, o ktére Ci chodzi, brzmi: M.

A teraz, poniewaz w ,Krainie" jeszcze mato
o0 Tobie wiemy, ,Anetko", przedrukowuje czes¢
Twego dtugiego listu:

-Mam lat 23. Jestem szczupta blondynka
o szarych duzych oczach, czarnych brwiach
(niemalowanych!) i rzesach. Podobno jestem
tadng i zgrabna.

Moze kte$ smutny i osamotniony nabierze
zaufania i napisze do mnie? Chciatabym swo-
imi listami odstrasza¢ te wszystkie czarnie i zte
ptaki w postaci smutku, rozpaczy, i zniechece-
nia.

~omutna Slazaczko"! Dla czego Pani tak bez-
nadziejnie patrzy na S$wiat? Prosze do mnie
napisac, a naucze Panig usmiecha¢ sie do 'zycia"

DO REPRODUKCJI
TRZEBA NADSYLAC FOTOGRAFIE

NA BLYSZCZACYM PAPIERZE

,Dor — On“. Nadestane zdjecie jest rzeczy-
wiscie mite, ale absolutnie nie nadaje S$ie do
reprodukcji. Na ten cel trzeba nadsyta¢ foto-
grafie wykonane na btyszczacym papierze, ina-
czej odbitki beda niewyrazne.

Jakze mi milo, ze odnosi sie Pan do mnie
z taka, wyprost synowska mitoscig i zaufaniem!
lak pragnetabym za to przysporzy¢ Panu ja-
kich$ przyjemnosci!...

A moze zdotam?... Pierwszg, zdaje sie, be-
dzie zamieszczenie wierszyka, przeznaczonego
przez Pana dla P. Zcsienki spod Sompolna.
Oto on:

MYSLE O TOBIE...

Mysdle o .Tobie, gdy gwiazdy swe oczy
Gdzie$ wypatruja w ciemnej przestrzeni,
Mysle o Tobie, gdy $wit roztoczy
Swe opalowe S$wiatta na ziemi.

1 wtedy mysle, gdy potnoc ghucha,

Do mego okna cicho kotacze

I nawet wtedy, gdy zawierucha,

Za oknem w czasie jesiennym pflacze...

BARDZO PROSZE!

»Wicha* i ,,Scholastyka". Sliczne us$miechy
mitych Dziewczat — otrzymatam 1 odwdzie-
czam sie za nie réwniez usmiechem. Czy nie
zechciatyby kiedys, Kochane Dziewczynki, wpas¢
na chwile do redakcji? Bardzo prosze!

Kilka stow, przeznaczonych dla Sympatykdw,
przedrukowuje:

»,Halo! | Roz$piewana lIzabello", czy Pani jest
Irka M. z Cz....a? Chciatabym z Panig nawigza¢

korespondencje, czy zgoda? Zasylam réwniez
pozdrowienia dla Pani kolezanek — Wali i
Iry W

,,Schblastyka", bardzo mita i wesota dziew-
czynka, chciataby otrzyma¢ duzo, duzo lisci-
kéw. Czy kto$ spetni Jej zyczenie?"

PROSZE O ADRES

,Japonkall Cieszy mnie, ze podobajg sie
Pani ,Moje Powiesci" i ze jestes taka goraca
entnuzjastkg ,,Krainy" — przyjmuje Cie tez
do naszego grona z zyczeniem, abys czuta sie
w nim jak najmilej!

Masz nadzieje, ze moze sie kto$ taki znaj-
dzie, ktory napisze do Ciebie serdeczny list?
Ja ja mam rowniez, zwiaszcza, ze jeste$ po-
dobno ogromnie mitg i tadng brunetkag o o-
czach ciemno piwnych?

No, pozdrawiam Panig i zamieszczam Jej

komunikaty:
»~Wesota Kaszubko", mieszkam niedaleko Pel-
plina — moze zechcesz skresli¢ do mnie kilka

stow? Czy jezdzita$ zesztego roku z,pielgrzym-
ka do Czestochowy?

»,Baronie Cyganski" — c(zjy my. sie przypad-
kiem nie znamy? Sie Panu duzo pozdrowien.

.S, 13", ,Samotnemu Mieszkancowi" i ,,Zr6?
wnowazonemu Jasiowi" $le wesote ,pa"!i pro-
sze o listy".

Ja natomiast prosze Panig, ,Japonko", o
podanie swego doktadnego adresu, inaczej li-
stow nie bedziesz mogta otrzymywac,



BARDZO JESTEM ZADOWOLONA..

,.Piter“- Ludzie? — och, jacy sg roznil...
Dlatego nie powinien Pan sie dziwi¢, ze zda-
nie Panskiego przyjaciela o ,Krainie" jest in-
ne, niz Pana. lle ludzi, tyle poje¢ — to fakt,
majacy w zyciu zastosowanie chyba od poczatku
Swiata.

Bardzo- jestem zadowolona, ze tak bardzo
podobajg sie P-anii wiersze, wymienione w lis-
cie.

Proszg, niech Pan .pisze do mnie czesciej. O
tym, co mysli Pan, C¢o robi, czyta i czym sie
interesuje. Jestem pewna, ze to mnie ogromnie
jzafrapuje’ i natchnie pozniej 'do ciekawszej od-
powiedzi, niz jest dzisiejsza.

JESIEN
Zardzewiaty wszystkie drzewa,
Z76tkty, spadty wszystkie liscie.
Mgta rozlata sie srebrzyscie...
Chochot — zamiast rézy krzewu...
Patrzg oczy astrow krasne
W otowiane ciezkie chmury,
Deszczu metne, brudne Sznury
Wiazg dalij pstre bukiety
| jesieni farb palety
Macg blekit 'nieba jasny...

Z. I{lepacha.
UMIESCIEAM

,,Orion". ,Wiele razy czytatem ,Moje Po-

wiesci" i ,,Dobre rady p. Zofii" z dalekiego

Znina, .00 kieruje korespondencjg »Krainy
szczeroSci".

Dopiero teraz odwazytem sie napisa¢ do

»Krainy" pod wplywem wiersza pod tytutem

JLzy" — L Wieszczki kwiatow"..

Bardzo bym prosit Panig Zosie o przyjecie
mnie do ,Krainy", i adres ,Wieszczki kwia-
tow", o ile ona nie ma nic przeciwko temu.

Mam wrazenie, ze to moze by¢ ,bratnia
dusza", wiec zatgczam wiersz ,,Bratnie dusze",
dla ,Wieszczki" — nieudolny wprawdzie, ale
w  Krainie" zdaje sie, Zze wszyscy rymujg swe
marzenia, wiec ja tez, o tyle, o ile mnie sta¢
na Mo,

Dobrze by byto, gdyby ta ,Kraina Szczeros-
ci" nosita nazwe ,Krainy mmarzen”, bo kazdy
z ,Krainiakéw" jest w duzej-mierze marzycie-
lem.

Koncze i zasytam wyrazy uznania dla Pani
Zosi, oraz pozdrowienia dla wszystkich ,Krai-
niakow", a szczegolnie dla ,,Dusi" i ,Steni
spod Grudzigdza", bo sam jestem z Grudzigdza,
lecz mieszkam pod Lwowem".

Umieszczam Pana list, aby ,Krainiacy" wie-
dzieli, jak do nich podchodzisz. Wierszyk, 0
ktérym mowa skierowatam do ,Teczki Wujka
Janusza" — wyda on ocene i ewentualnie
sklasyfikuje do druku.

Zycze Panu powodzenia w Kkorespondencji
i czekam na nastepny list.

W NAGRODE

. ,,Zuch — Dziewczyna". Najdrozsza Moja
Dziewczynko — piszesz mi w jednym z tych
kilku listow, ktore mam w tej chwili przed so-
ba na biurku, ze nie wiesz, czym odptacic¢
mi za dobro¢ i zaraz nadmieniasz, ze chyba
sercem.

Dziecko Drogie! Niczym. Wieceji giebie] nie
mozesz wynagrodzi¢ zyczliwej Ci osoby, jak
uznaniem i zrozumieniem tej zyczliwosci.

A tak jest! Ba! ja z kolei winnam Ci by¢
wdzieczna za przywigzanie, za uczucia najser-
deczniejsze, ktorymi mnie obdarzasz. Przypra-
wiasz mnie o state wzruszenie — doprawdy!

USmiatam sie z opisu Twych perypetyj z W.
Mysle, ze kiedy$ nastgpi szczesliwe i réwnie
wesote rozwigzanie tej kwestii.

Wszystkie Twoje zdjecia mam w albumie
redakcyjnym i mozesz by¢ pewng, ze wysoko
je sobie cenie.

Napisz mi juz szybko taki ogromnie dtugi
i kochany list, jak wszystkie 1 jak zawsze.
Wiesz przeciez dobrze, ze bardzo, bardzo chet-
nie na nie odpowiadam, jakkolwiek nieczesto —
musze przestrzega¢ kolejnosci.

Badz, prosze, uprzejma podziekowac kuzynce
Hejoe, Andzi i Jerzykowi za mite mi stowa
pozdrowieA i pozdrowi¢ icli wzajemnie.

Jeszcze jedno, jak mi bedziesz wcigz sumi-
towaC sie z powodu rzekomo nieudolnych Two-
ich listdbw, to da-m do druku ktorys i niech
»Krainiacy" osadza, kto ma racje. Ty, czyjal...
No, czy nie boisz sie tej grozby?

Usmiechnij sie, Moja Najukochansza Dziew-
czynko — w nagrode za powyzsza bure po-

prosze ktérego$ z naszych panéw poetdéw, aby
poswiecili Ci jakis piekny wierszyk. Wierszyk
dla ,,Zuch — Dziewczynki", ,ktéra jest stod-
ka, a rownocze$nie ogromnie -radosno, i zywa.

Pozdrawiam Cie serdecznie i przechodze do
Twych komunikatow:

»,Serdeczne pozdrowienia dla ,,Ztotenka",
,Biatej Uajali", ,Ztotego Stoneczka" i ,,Smut-
nej Kazienki". Te ostatnig zapytuje, czfy i ona
mieszka w todzi i czy nie jest brunetkg?

Ponadto zasylam serdecznosci ,,Malenkiej Ta-
jemnicy," i ,Przedwio$niu".

TRZEBA ZROBIC KONIEC...

,.Smutna G.“ Tak, masz racje, Kochana
Dziewczynko, znalazta$ sie w bardzo przykrej
sytuacji, z ktérej bedzie teraz trudno, trudno
WKcofaé sie. A chciatabym, aby to nastgpito
jak najpredzej, gdyz nie widze najmniejszego
sensu przedtuzania tego, 00 juz dawno po-
winno by¢ skonczone. Zatem duzo dobrej woli
i samozaparcia, Droga Moja! .Jednym silnym
ruchem prosze przecig¢ smutne wiezy, ktore
sp?taly Twoje 'jasne mysli i miodziencze za-
paty. Nie mozesz pozostawa¢ diuzej pod da-
chem/ gdzie myslg o Tobie niezyczliwie i zaled-
wie tolerujg Cie. Trzeba mie¢ Swojg dume,
szlachetna, kobiecg dume! Wr6¢ wiec do matki
i staraj sie usilnie o jakie$ zajecie. Praca nada
Twemu zyciu pewna tres¢ i jaki$ kierunek. O
tym, co byte zapomnij! Jeste$ miodg, wiec
szczescie jeszcze przyjdzie do Ciebie 1 nowa
mitos¢, prawdziwsza i szlachetniejsza, nauczy
Cie inaczej mysle¢ «— pogodniigj I wjecej roz-
sadnie. Zobaczysz! Nic mnie tak nie ucieszy,
jak wiadomos¢, ze nareszcie zamkneta$ 'te naj-
smutniejszg karte swego zycia, ktorg trzeba
byto koniecznie zamkna¢, aby pozosta¢ czio-
wiekiem uczciwym, bez skazy. Przyjm ode mnie
gorace usciski, Moja Smutna Dziewczynko!

STARSI CZESTO MAJA RACJE

»Stodka Hel". Oj, musze Ci przyznaé, ze
dobrze wybrata$ pseudonim, lecz gdy ‘mam bhy¢
szczerg i w mysl Twego zyczenia dawaC Ci
rady, ,wyposaza¢ duchowo", jak to okreslitas
— to musze Ci powiedzie¢, ze powinna$ byta
postucha¢ présb osoby, o ktorej ini piszesz.
Starsi zawsze, a przynajmniej czgsto maja ra-
cje. Powinnas byla te racje uznac.

Owszem, ,,Krainiakom" powiem, ze ich lubisz
bardzo i ze prosisz mnie, abym uscisneta wszy-
stkich razem i 'kaizdfe z osobna.

»Blance" donosze w Twoim imieniu, ze jej
posytasz specjalne pozdrowienia i ze ogromnie
podobajg Ci sie jej wierszyki, a szczegdlnie
ten ostatni. Mowie jej i to-, ze cieszysz sie nie-
$miatg nadziejg, 1z Ci, jako nowej siostrzyce,
poswieci jakis maty wierszyk.

Pozdrawiam Panig serdecznie i prosze o na-
destanie adresu, ktéry zapomniata$ podac.

BOJE SIE...

.Wieszczka Kwiatow". Kochanie, boje sie
tych Twoich ziotych stéwek, bo jest .mi tak po
nich, jakby mi kto§ wysmarowat serce miodem.
Tak, tak! CO6z to bedzie, gdy nie starczy mi
tych ztotych stowek, gdy na ich miejsca ptzyj-
dg inne stowa — zimne i sjzare? Serce przyzwy-
czajone do stodyczy, moze sie wowczas skur-
czy¢ bolesnie. Boje sie... Mimo wszystko catuje
Cie, Najmilsza Wieszczko i prosze bardzo o
jak najczetsza pamieé. Dopisek zamieszczam:

,Halé! ,Don Juanie", za mite stowa .Slicznie
dziekuje i w zamian zasylam moc u$miechow.

»Samiuterikiej” $le siostrzany uscisk dtoni.
Moze Pani-napisze do mnie?

»Samotny Mieszczuchu”, bardzo zatuje, ze
mieszkam tak daleko od Torunia, bo miatby
Pan \ye mnie towarzyszke wycieczek rowero-
wych.

PRZYJMUJE PANIA

,Hania znad Brdy". Przyjmuje Panig do,
LKrainki" i réwnoczes$nie dziekuje za stowa
uznania pod jej (,Krainki") adresem.

Troche sie dziwie, ze potrzebuje Pani nas,
lecz thumacze to sobie dodatnio. Wierszyki od-
datam do ,Teczki Wujka .Janusza" — -Sadze,
niedtugo ukaze sie ich ocena.

Prosze mi wierzy¢, iz chetnie stuze Pani
uwaga | rada, gdybys$ jej potrzebowata. Za$
»Krainiacy" na pewno otoczg Cie uczuciem naj-
serdeczniejszym, gdy przeczytajg ponizsze
Twoje stowa:

»Przyjmijcie, Kochani, serdeczny uscisk dfoni
od ,Hani znad Brdy". Niematg rados¢ spra-
wia mi czytanie Waszych listow, w ktérych ot-
wieracie swe serca przed sobg. Nie gnam Was
blizej, niestety, gdyby jednak- ktéras lub kto-
ry$ zechciat przesta¢ mi kilka stbw — byla-
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bym bardzo zadowolona. Na razie przyjmijcie
serdeczne pozdrowienia i moc dobrych zyczen!"

ROZUMIEM...

,Habe". Jak tatwo sie Pani zorientowac dzig-
ki niniejszemu, list Jej zastuzyt na odpowiedz.
Pisze Pani tak réwno, gtadko i czytelnie, ze
trudno mi przyja¢, ze i Ty, masz w zyciu
bole i troski. Czesto z pierwszego rzutu oka
na list nowej sympatyczki, czy sympatyka ,,Kra-
iny" wnioskuje o ich charakterze i “yciu. Ro-
zumiem Cie jednak i Wiem, co Cie boli. Nie
tra¢ prosze wiary w to, ze szczeScie prawdziwe
i do Ciebie sie usmiechnie.

Na razie niech Ci bedzie radoscig przyjazn
i zyczliwo$¢ ,,Rodzinki", ktdrg mam wraze-
nie, — z 'miejsca sobie zjednasz.

Zycze Pani duzo dobregio i .przesytam przy-
jacielski usmiech.

Dla catej ,Krainki"
pozdrowienia.

Teczka Wujka Janusza

WIERSZ BARDZO NIEPORADNY!

,.Pegaz". Jestem ironiczny?? — owszem, ale
tylko wtedy, gdy otrzymuje do reki wiersz w
rodzaju Panskiego...

»,Ztoci sie niebo listowiem jesiennym,

Blyszcza gtucho kwiaty wsrod ziemskich niw,

A wrony prozno dziobem o mur bijg..."

Doprawdy, nie styszalem nigdy, aby bly-
szczaty kiedy$ ,,gtucho kwiaty"... Trudno, nie
pctrafie sobie nawet tego wyobrazi¢, jak row-
niez i tego, ze poezja Pana mogtaby dojrzec¢
do tego sto}pnia, ze bytaby uwazang za dobra,

3.

przesytam za Ciebie

za doskonatg. -Chyba, ze nauczytby sie Pan
logiczniej rozumowac!... To moze.. WOWCZzas...
kto to wiel...

CZEKAM NA INNE WIERSZYKI
,.Wieszczka Kwiatow". Jakze mi mito, ze w
mojej , Teczce", ztozyta mi wizyte i ,Wieszcz-
ka Kwiatow". W dodatku autorka dobrze zapo-
wiaddjacych sie wierszykoéw! Czy wiesz, ,,Wiesz-
czko", ze Twoj wierszyk— ,Jesienne dni" —
jest wcale mity? Zamiescitbym go tez chetnie,
gdyby nie fatalna trzecia zwrotka, ktéra po-
psuta bardzo mitg cato$¢. Zwrotke te pro-
bowatem poprawi¢, ale... nie udato sie, wiec
poczekam na inne, lepsze wierszyki, a na razie
sle mojlj nowej Sympatyczce- bardzo serdeczny,
uscisk dfoni.
DALSZE WIERSZYKI POWITAM

Z RADOSCIA
Pan T. M. Ad Wiersze — ftadnej tylko w
dwéch pierwszych sa drobne usterki. Zamiesz-
czam najlepszy. Proszg nie przemeczaC sie zbyt-
nio pracg organizacyjng i pozostawi¢ rowniez
troche czasu dla siebie. To stusznie sie Panu
nalezy! Dalsze wierszyki Pana, jak zwykle, po-
witam z radoscig. Przypuszczam, ze napisze
Pan juz co$ o pierwszym $niegu, o grudniowych
nastrojach — bedzie to (bardzo aktualne i na
pewno pdjdzie na pierwszy ogien do druku.
Przesylam Panu, starym zwyczajem, mocny,
przyjacielski uscisk dtoni.
) SWIAT JESIENIA...
Swiat taki dziwny jest zwykle jesienia,
Bez kwiatéw, zb6z, bez ietnych fak,
Ze zda sie ludziom, Ze to fzy sie mienig,
Ze to tecze tak graja w krag...
Swiat taki dziwny jest zwykle jesienia...
Myél twoja ptynie, jak szybki ptak
Za ta mitoscig i ust czerwienia,
Na ktore czekasz juz tyle lat!...
Tadeusz Marla Manski.

ODLOZYLEM DO TECZKI

P. M. G. Sosnowiec. Wiersz — ,,Cmentarze"
— bardzo tadny i -nastrojowy. Odtozytem go
do teczki i na pewno zamieszcze na przyszty
rok. Pozostate wiersze — ,Skarga poety" i
»,Zapomniatem"... — rowniez odlozytem ‘'do
teczki, ale nie przyrzekam ich wydrukowac.
, Zdjecia zwrécitem Panu listownie, tylko ,je-
dno zatrzymatem, mianowicie profil. Zyczeniu Pa
na, dotyczacego nadestanych zdje¢, uczynimy
wkrotce zadosc.

Za pozdrowienia dziekuje i przesytam ich
réwniez moc w imieniu swoimli catego zespo-
tu redakcyjnego.

CzY ZMIENI PANI ZDANIE?
,.Przedwiosnie”. ,Niedobry"? «— chyba juz
teraz zmienita Pani swoje niepochlebne zdanie
na lepsze, prawda? Radbym. sie co§ o tym
dowiedzie¢ i uzyska¢ petne rozgrzeszenie, acz-
kolwiek... z win niepopetnionych. Bardzo ser-

decznie Panig pozdrawiam i — czekam!



Do czarnej popotudniowej sukienki nosi sie obec-

nie czesto wdzieczne bluzeczki z wzorzystej lamy,
uzupetnione  krotkim  bolerkiem z tej samej tka-
niny.
Dtugie suknie wieczorowe ozdabia sie szerokimi
pasami wykwintnego futra lub czerwonymi pajet-
karrri.

Na powyzszej ilustracji mamy réwniez dwa bli-

Zmarta po 67 miesigcach’
letargu

Pewnego wieczoru zimowego w 1032 roku
Patrycja Mac Guive, mioda i .piekna steno-
typistka, wrdcita do domu z biura  dziwnie zZme-
czona i senna. Mieszkata z matka i siostrg
w .pieknej willi podmiejskiej Chicago.

— Czy jesteS chora? — zaniepokoifa sie
rodzina.

— Nie, poméz mi sie tylko rozebra¢ —
prosita Patrycja siostre — tak bardzo chce ini
sie spa¢, ze nie mam sit sie ruszac.

Nastepnego dnia rano daremnie .prébowano
obudzi¢ Patrycje o zwyklej porze. Zostawio-
no jg wiec w spokoju. Dopiero wieczorem ten
mocny sen zaczat budzi¢ niepokoj. Wezwany
lekarz stwierdzit rodzaj letargu. Pocieszano sie,
ze moze za kilka dni to minie. Niestety, mi-
jaty dnt i tygodnie, tygodnie i miesigce- i po-
mimo energicznych staran szeregu lekarzy nie
udato sie obudzi¢ pieknej Patrycji.

Wreszcie ktérego$ wieczoru $pigca otworzyta
oczy, poznata matke i siostre i powiedziata
ledwie dostyszalnym szeptem jedno tylko zda-
nie: ,,Zerwatam z Fredem", po czym znowu
zapadfa w .swdj ciezki sen.

Na tej podstawie psychiatrzy stwierdzili, ze
przyczyng dotad nieustalong tego d2|wnego nie-
konczacego sie snu, byt zapewne ,choc” ner-
wowy, wywotany Jaklms bolesnym przezyciem.

Po rozmowie z narzeczonym Patrycji oka-
zato sig rzeczywiscie, ze tego dnia, kiedy zapa-
dta w swoj straszny sen, posprzeczala sie z
mim powaznie i postanowi’ra zerwa¢ narzeczen-
stwo. Najwidoczniej przejscie to wywarto na
niej tak gteboki wstrzags psychiczny, ze za-
padta w letarg.

Nieszczesliwy ten wypadek wywotat oddzwiek
wspotczucia wsréd mieszkancow Chicago. Pra-
sa nazwala Patrycje Mac Ouive ,S$piaca piek-
noscig Chicago™ | nazwa ta przylgnela do
niej. Przysytano jej niezliczong ilos¢ kwiatow
i podarkéw, a takze listow- mitosnych, sadzac

a] kobiet — .....

Zniacze modele przewidziane na dwie r6zne pory dnia.
Mianowicie na popotudnie ina wieczér. | la%;
na popotudnie komplet ztozony z czarnej spodniczki
i kasaka koloru zielonego, za$ na wieczor kasak
tego samego kroju, lecz juz wykonany z jaskrawego
wzorzystego brokatu, kompletuje sie dtuga jedwabna,
drobno zaplisowang sukienka.

zapewne, ze moze 'wiasnie tego dnia nastapi
niecierpliwie oczekiwane przebudzenie.

Niestety, nigdy juz nie nastapi. Ostatnia
wiadomos¢, jakg podata prasa o spigcej pigk-
nosci Chlcago — to byla wiadomo$¢ o jej
Smierci. Po 67 miesigcach letargu, zawiedziona
w mitosci Patrycja Mac Ouive zakonczyta zy-
cie.

Nierozegrana walka

W  Nowym Jorku istnieje Wszechswiatowe
Towarzystwo Obrony Kobiet. Niedawno To-
warzystwo wydato w milionach egzemplarzy
broszurke p. t ,,0 nas". Jest to zhior zdan
wielkich ludzi o kobietach. Cytaty dobrano
w ten sposéb, ze powstata ksigzka apolo-
getyczna, przyznajaca kobietom wszelkie mo-
zliwe cnoty 1 zalety. Wynika 2z niej, iz od
Buddy i Homera do Eniersona znakomici fi-
lozofowie, poeci, a nawet politycy  uwazali
kobiete nie tylko za ideat pigkna i wdzigku,
lecz réwniez za wecielenie madrosci, woli,
.energii i td., i td.

Znalazt sie przeciez jakis anonimowy nie-
przyjaciel kobiet, ktéry nie dat sie przekonad
tg ,ztotag ksiegq" kobiety. Zapewne byto
wiecej takich niedowiarkdw, ale ten  okazat
sie szczegllnie zawzietym: nie poprzestajgc na

krytyce, przeszedt do ataku, przy czym po-
stanowi! pobi¢ przeciwnika, a raczej prze-
ciwniczke ta samg bronia, jakiej uzyto dla

pognebienia wrogéw rodu kobiecego.

Jak sie do tego zabral? W bardzo prosty
sposob. Na broszure p.t. ,O nas", odpowie-
dziat ksigzeczkg pt. ,,O was", ktora jest ro-
wniez zbiorem cytat z dziel najznakomitszych
autoréw.

Na pierwszym miejscu i tutaj znalazt sie

Homer, ktory widocznie byt bardzo  lekko-
mys$lnym  starcem i plétt, co mu S$lina na
jezyk przyniosta: dzis wynosit kobiete pod
niebiosa, a jutro nie szczedzi! jej stow' po-
gardy. Potem idg: Szekspir, Dante, Leibnitz
I wielu, wielu innych.

Homer, zaliczony w pierwszej broszurze
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kobiet, w drugiej — tak sie
lepszej potowie ludzkosci:
to jakby szuka¢ spo-

do wielbicieli
wyraza 0 t. zw.

— Radzi¢ sie kobiet,
koju u wiatru.

Szekspir wydat jeszcze znacznie
wyrok.

— Kobiety! Na imie wam nicos¢!

| tak (dalej, i taki dalej, w podobnym tonie.

Ba, okazuje sie, ze nawet same kobiety
niekiedy oceniajg swojg ple¢ nader ujemnie.
Tak np. George Sand napisata w pewnym
liscie: ,Kobiety sg podobne do biblijnego
Samsona. Czesto mysle, ze caty ich rozum
i cala sita weszty we wiosy, a glowa zostata
pusta. Nedzne stworzenia".

Anonimowy autor (czyzby nie miat od-
wagi uchylic przytbicy?) broszury ,O0 was"
dokucza z wyrafinowang zfosliwoscig ~ kooie-
tom, z ktérymi ma pewnie jakie$ zastarzate
porachunki: rozestat swojg kompilacje wszyst-
kim cztonkiniom Towarzystwa Obrony  Ko-

surowszy

biet i wysyta na zebrania kobiece kolporte-
row' rozdajgcych bezptatnie ten akt  oskar-
zenia".

Jest to do$¢ kosztowna zabawa. Kto
finansuje? Kraza pogtoski, ze znany béqacz
amerykanski Mellon. ~Ale i on, jak dac
pragnie pozosta¢c w cieniu i walczy z za
plota. Kobiety mogg by¢ dumne: dobre czy
zte, madre czy glupie, w kazdym razie sg

chyba_potezne, jezeli ich wrogowie nie osmie-
lajg sie wystapi¢ otwarcie.
Ty5|qce cytat chwmli
,O nas".
Tysigc cytat pogrqza rod niewdesci w bro-
szurze ,,O was".

kobiety w  ksigzce

1 tu, i tam modwig stawy, znakomitoscig
Iuminarze, niekiedy, nawet — jak widzieliSmy
— Ci sami.

— Komu wierzy¢? Kto ma stuszno$é? A je-
zeli ten sam sedzia wydat rozbiezne wyrokf
w tej samej sprawne, to ktéry uzna¢ za pra-
womocny?

Trudno, wida¢ nie mozemy tutaj — jak
zreszta rowniez w tylu innych 'dziedzinach —
polega¢ na autorytetach, lecz musimy wyrobié¢
sobie wiasne zdanie. /

Ale wysitek wydawcow obu broszur nie po-
szedt na marne; czytelnicy czego$ sie prze-
ciez dowiedzg z tych dziel: spostrzega, ze
cytatami mozna dowieS¢ wszystkiego, co sie
komu zywnie podoba.

1 beda z jednakowym
tali i ,,0 nas™ i ,,O was".

Wojna wielkich duchéw o kobiete skoriczy
SI(-;‘ nierozegrang.

;/ mozna sie bylo spodziewac innego wy-

_sceptycyzmem  czy-

niku?

/€ swiaia

Romantyczna przygoda
okretu 100 narzeczonych

Przy wejsciu do australijskiego portu w
Melbourne wznosi sie wysmukfa latarnia mor-
ska, wybudowana na pamigtke romantycznej
wyprawy kobiecej zatogi angielskiego statku
przed stu laty. Wiasciwie poswiecona jest ta
latarnia gtéwnej bohaterce tej  australijskiej
przygody, Walerii Batman.

Bylo to, jak wspomnielismy,
Australia byta wowczas angielskg  kolonig
karng dla przestepcow. Rzad angielski, prag-
ngc z tych ludzi uczyni¢ pozytecznych czton-
kow spoteczenstwa, chwycit sie bardzo orygi-
nalnego, ale niemniej skutecznego srodka, ja-
kim byto matzenstwo z bialg kobietg. Dobro-
czynny wpltyw kobiety miat dokonaC btogiej
przemlany w zatwardziatych sercach zbrodnia-
(rjzy .. nie zawiodl w nim poktadanych na-
ziei.

Pierwszy transport biatych narzeczonych do
Australii wyruszyt w roku 1835 na poktadzie
statku ,,Victoria’ - Rebeka". Na skutek ape-
lu rzadu angielskiego zgtosito sie przeszio sto
kobiet angielskich, ktore oswiadczyty gotowosc
f)oslublenla deportowanych skazancow, austra-
ijskich

Trudno sie wczu¢, w potozenie tych pionie-

100 lat temu.

rek cywilizacji ktére podjety te podréz w
,nieznane". Tesknota za przygodami, sa-
motno$c, nedza i, by¢ moze, takze wrodzona

ofiarno$¢ 'kobiety byty zapewne (dla  wiek-
szosci decydujacymi -motywami w ich postano-
wieniu.



Diuga podroz dokota Afryki i poprzez trzy
oceany nie odbywata sie pod zbyt szczesliwg
gwiazda. ,Victoria - Rebeka" walczy¢ musiata
kilkakrotnie z ciezkimi nawatnicami, az wre-
szcie, w odlegtosci juz tylko dwoch dni drpgi
do lgdu australijskiego, dokonat sie jej los.
Rzucona przez fale o skate doznata ciezkiego
uszkodzenia .i poczela tong¢. Spuszczono todzie
ratunkowe, ale zrazu zadna z kobiet nie miata
odwagi powierzy¢ sie tym ‘tupinom. Dopiero
przyktad Walerii Batman, ktéra pierwsza zaje-
ta miejsce w todzi podziatat zachecajaco na Jej
towarzyszki, z ktérych 20 podazyto za nig. Po
kilkudniowym borykaniu Sie z falami Waleria
Batman i jej 18 towarzyszek — dwie niestety
pochtonety fale--— wylgdowaty, w dniu .23
grudnia 1835 roku w pieknej, obszernej zatoce.

W miejscu tym wznosi sie dzisiaj milionowe
miasto Melbourne. Wowczas okolica ta pra-
wie jeszcze zupelnie nie byla  zamieszkata.
Biate kobiety udaty sie w gigb kraju i w ja-
skiniach gorskich- znalazty dostateczne schronie-
nie. Mialy jeszczenieco prowiantu, a okolica
obfitowata w smaczne owoce.

Niebawem znalazty sie w obliczu nowego
niebezpieczenstwa.  Odkryte przez krajowcow,
musiaty sie mie¢ stale na bacznosci przed ich

niespodziewanymi napadami. Udato im sie
przeciez wejsC z. dzikusami w porozumienie,
okupione jednakze wydaniem jednej z towa-

rzyszek, ktora sie poswiecita i zostata zong wo-
dza szczepu. Pozostate mogty teraz w gpokoju
zaja¢ si¢ uprawa roli i urzadzeniem osiedla.

Mineto kilka miesiecy, az razu pewnego ko-
lonistki angielskie ustyszaty od strony gor shuk
Blr_o_ni palnej. Biali ludzie znajdowali sie w po-

izu.

Kobiety wyruszyly na ich spotkanie, ktore
dla obu stron byto niestychanie emocjonujgce

Waleria Batman,” w uniesieniu  radosnym,
rzucita sie na szyje dowddcy wyprawy, ktory
byt przystojnym rostym mezczyzna. Mezczyzni
nie mogli sie nadziwi¢, skad sie wziety w tych
dzikich pkolicach biate kobiety.

Po obustronnych wyjasnieniach  nastgpito
szybkie porozumienie miedzy -stronami, a jiad
zatoka poczeto sie wznosi¢ szybko okazate o-
siedle.

Byla tc pierwsza komorka dzisiejszego mi-
lionowego miasta Melbourne,

»Victoria - Rebeka" tymczasem nie zatonefa,
lecz zdotata doptyna¢ 'do grupy wysp Balls
Piramid. Statku nie byto juz-mozna wprawdzie
uratowac, ,ale pasazerowie (w tej liczbie pozo-
state 80 kobiet, Towarzyszek Walerii Batman) i
zatoga zdotali dotrze¢ do bliskiego ladu. Du-
chowny okretowy pobtogostawi! miode'pary,
ktére sie rychto znalazty, a .mate osiedle roz-
rosto sie niebawem do prawdziwego panstew-
ka miniaturowego.

Kiedy pc 27 latach odkryt kolonie te pe-
wien statek, liczba mieszkancéw wynosita 273.

Waleria Batm-au i.jej towarzyszki byty pierw-
szymi pionierkami, ktore pomogly Anglii zdo-
by¢ Australie.

PIOTR LASTOWKA.

Zonie moje]!

O, my kobiety, biedne, nieszczesne istoty
na tej ziemi. Céz warte jest..,nasze zycie, sza-
re, spetane fancuchem iidrek- i cierpien... Jak-
ze dlugo jeszcze bedziemy tym matym ro-
baczkiem, skazywanym przez los i deptanym
przez 'tych, ktérzy mianujg sie wiadcami... Czy
nastgpi kiedy ten punkt przelomowy, gdy i
kobieta powile: jestem silna, my potegal...-

My potrafimy kochaé, cierpie¢ i poswieca¢

sig, a kiedys potrafimy, zmusic  mezczyzn
szanowaC kobiete, ubodstwia¢ j3, nie w
chwilach szatu, gdy tarzajg, sie u naszego

loza, nie. w chwilach brutalnej rzadzy, — ale
zawsze,’ nawet na odlegtos¢. Wiasnie zdoby-
cie takiego uczucia jest marzeniem, kazdej ko-
chajgcej kobiety.

Tak roita sobie Ninka, siedzac samotnie w
fotelu.

Nagle dzwonek,

— To .on, — szepneta — Zndw podejrze-
nia, znéw przygotuj sie Ninus na lzy, —
ciezko westchneta, podnoszac sie by otwo-
rzy¢ drzwi. — Kiedyz wreszcie sie skonczy, ta
udreka? Kiedyz bede mogta nazwaé sie szcze-
Sliwg?... O Boze, Boze, co ja przezywam... K
dodata, nerwowo chwyciwszy za klamke.

Tak, byt to lzydor, wi peki sit i rozkwitu
swej miodosci.

Rzucili sie ku sobie.

— Nienawidze cie, a jednak czekatam —
wykrztusita oswobodzona z uscisku.

- Czulem to i dlatego wiasnie pospieszy len;

— Siadaj — wzieta go za reke.

Gdy usiedli, lekko jg tulit do siebie.

—e A gdziez domownicy? - zapytat.

— Wyszli wszyscy. Tak tadnie, nieprawda?
Tylko ja siedze, samotna i tesknie i 'martwie
sie, co bedzie?...

— Z czym na przyktad? — zwrocit sie w
zaktopotaniu lzydor.

Jakto? nie wiesz?! zmierzyta go Ninka,
patrzac szeroko otwartymi oczyma. m- Jeszcze
to ci trzeba tlumaczyc? Sadze, ze raczej nie
chcesz zrozumiec?

— Ninus, wszystko wiem, zdaje sobie doktad-
nie sprawe z tego, co, my przezywamy i dla-
tego wilasnie jestem dwa razy nieszczesliwy...
Zreszta zostawmy te drazliwe tematy, dobrze?
— mowit blagalnie.

Pytania te, poruszane czestokro¢, ranity o-
bojga. Zapominali o nich tylko w chwilach
przytuled i (niewinnych pocatunkéw.

Nastapita dtuga chwila milczenia.

— Kocitam cie - zaczeta Ninka — wiem
ze ity mnie tez, czyz nie tak? -- pytala, tulac
sie do niego — a jednak nie mozemy naleze¢
do siebie...

— Nie moéw o tym — prosit lzydor — da
Bog, ze i nam otworzy sie szczesliwa droga
zycia. Wiem, ze boli cig- to, lecz nie przejmuj
sie. Czekajmy cierpliwie jutra... Prosze cie, nie
rozpaczaj, nie bierz wszystkiego tak bardzo do
gtowy. Patrz jakie masz siwe juz wiosy, czyz-
by mitos¢ byta powodem?.. — i zanurzy!
usta w te siwe, pugzyste jej wiosy.

— O, gdybys$ wiedziata jak wielkg przezywam
rozkosz, zatapiajgc twarz w twych bujnycl;
wiosach. Znajduje tam wszystko, czego pra-
gnie cztowiek stroskany. Zapominam o cierpie-
[liach i zgryzotach. Zapominam nawet o tym,
ze gdzie$ mam obowiazek natozony przez lu-
Jzi 1 wstretne prawo, ktére pozbawia wolnosci
kazdego niemal czlowieka, Wolno$¢! — za-
teskni! Izydor. — 1luz ludzi traci zycie, wal-
fczac o te wolnos¢! iluz lepszych synow kazde-
go z narodéw gnije po lochach, cierpi i

domaga sie: wolnosci, wolnosci! A jej, nie-
stety, nie mal'...
— Nie rozpaczaj! — uspakajata go Ninka.

Cieszmy-sie i izyjmy tg chwilg, w ktorej je-
ste$Smy razem.

— tatwo powiedzie¢, tylko... Zrozum, ze ko-
cham cie, jak zadng, inng kobiete. Ty jedna
z posréd thumu potrafitas mi da¢ wszystko to-
czego jeszcze nie miatem. Ty otworzytas przede
mng horyzonty czaru, cierpien i stodyczy. Na-
prawde, nie "Wyobrazam sobie zycia bez ciebie.
Jeste$ dla mnie wszytetkim... — | wpii sie, jak
tygrys w biate ramiona Ninki.

Nie bronita, sie.

— O, gdybym byi bogaty — ciggnat, ockna-
wszy sie - obsypalbﬁm cie zlotem i srebrem.
Chodzitaby$ po perskich dywanach w zamku
wzniesionym nad morzem. Miataby$ wszystko
to, czego dusza twoja zapragnetaby. A ja
kleczatbym u twych stop, jak rycerz i niewol-
nik zarazem.

— Nie méw o tym — przerwata z pogarda
— nie clice tego, gardze klejnotami, nienawidze
ztota i drogocennych patacowych obi¢ i fi-
gur. Chce mie¢ tylko cztery $ciany na poddaszu,
a wsrdd nich ciebie. Jest” to moje jedyne ma-
rzenie. Ja pragne ciebie, rozumiesz? Ja pragne
tylko w twoich ramionach by¢ i tuli¢ sie ku
tobie, — uniosta sie, widzac, ze lzydor jest
myslag gdzie$S daleko. — Daj mi twoje lista,
styszysz? Niech ja upije sie nimi, niecit sie
rozkoszuje, az strace przytomno$¢. Boc¢ kto wie,
co bedzie jutro? Za godzine, znikniesz z moich
oczu i ja staba kobieta nie bedg .miata prawa
nic gtosno powiedzie¢, albowiem jeste$s niewol-
nikiem innej, ktorej zresztg nie kochasz... Wiec
niech ja wowczas zyje cho¢ tym wspomnieniem,
ze dniatam ciebie, byte$ moim...

lzydor nie poruszyt sie. Byt blady.

— | ¢6z siedzisz ponury? Nie styszysz? Podty
jeste§! — zerwata sie nagle, szarpigc chustecz-
ke i -co$ mamroczac potgtosem.

916

Zbudzit sie.

— Ninu$, co robisz, zastanéw sie — pochwy-
cit ja w ramiona i posadzit obok siebie.

Szlochata gtosno.

— Uspokdj sie — prosit.

Szlochata rozpaczliwie, namietnie, nie styszac
najczulszych stow, ktérymi jg darzyt. Piers falo-
wata szybko. lzydor przytulii i zaczat kotysac,
a w sercu zbudzito sie wspomnienie o dziecku,
ktére, niespetna przed rokiem, tak samo usy-
piat. Uczul tesknote za rodzina, ktéra w .tej
chwili byta daleko na wywczasach. Chciat zer-
'wa sig' i biec tam, usciska¢ zone, ktéra prze-
ciez Ijuz tyle trudu i znoju przezyta z nim
wspolnie. Jakze on moze tuli¢ inng kobiete! - -
I wyrzuty sumienia poczelty go dreczy¢. —
Nie mogt nad sobg zapanowaé. Burzyto sie
w nim wszystko z coraz wieksza gwattownoscia
i silg. W jednej chwili poczut, jak wielkg jest
spdjnia, dwojga' ludzi, zbudowana na dawa-
nych sobie wzajem rozkoszach i radosciach, a
ktérg to spdjnie nadomiar scementowato dzie-
cko - najpieknieg']szy kwiat wybujaty wikasnip
na tych rozkoszach.

Zmarszczy! sie wewnetrznie. Zaczat otrzgsac
sie z uczucia do Ninki, ktore jak polewa po-
krylo trwatg powloke, uczuciowg mitosci wzgle-
dem zony. Nie mogt, w zaden sposéb nie mogt
i nie powinien da¢ tej drugiej tego, co nalezato
do pierwszej. Nie mogt by¢ obtudnym ztodzie-
jem — to nie po mesku. Niedlugo, a zaczatby
brzydzi¢ sie sam soba.

W czasie tycli rozmyslan, kiedy zapanowata
atmosfera pozornego spokoju, Ninka zasneta.
Zdjat ja lekko ze swych piersi, jak $piace dzie-
cko, ktore zal obudzi¢, i ostroznie polozyt
na tapczanie.

Spala, niczego nie przeczuwajac.

Izydor pochyli! sig nad nig i zastanowi! sie:
Oczy, w ktorych tak pieknie zapalaty sie
iskierki pozadania, migotaty I$nienia tkliwosci,
to znéw buchato radosne marzenie niepojetego
,wspélnego szczescia" — teraz kryjg powieki,
W mozgu, pod gestwing tak upajajacych wio-
sow $pig sny o przysztosci. W kacikach serca
zataity sie wszystkie jej kobiece tesknoty, omi-
jane teraz przez nurt krwi, ptyngcej niezmien-
nie, stale i réwno.

— Ha, trudno, postanowienie zapadlo.

Qstroznie zgarngt w dionie wtosy  Ninki.
Na"pelnil icli wonig ptuca, ucatowal czoto i
jakby caly przepojony jej czarem wyszedt z
pokoju.

Zdawato mu sie, ze ptynely za nim Slad w
Slad wszystkie szlochy Ninkii i izy niewyptaka-
ne, tesknoty niezaspokojone i marzenia zwiedte
w jednej chwili, — a przed nim coraz blizej
majaczyty cieple dtonie zony i rost, potezniat
szczebiot dziecka radujgcego sie tym powrotem.

Butgarska para krolewska przybyta z nieofi-
cjalng wizytg do Londynu.



Zapukata niesmiato do drzwi, a gdy
edobrze znany jej gtos baronowej Wimp-
fen dat jej pozwolenie wejscia, otworzy-
ta drzwi i z bijgcym sercem weszta do
duzego eleganckiego pokoju hotelowego.

Staneta u progu i ogladneta sie wo-
koto siebie.

Przy biurku siedziata, czarno i skromnie
ubrana dama. Ciemne jej wlosy zmieszane
juz troche z siwymi, byly gtadko uczesa-
ne. Twarz réwniez nie byla juz pierwszej
Swiezosci.

Czyz mozliwe, aby ta dama byta ba-
ronowg Wimpfen? — pomyslata Anasta-
.Zja na pierwsze wejrzenie.

A jednak byta to ona. Te same piekne
i regularne rysy, tylko, ze bardziej jeszcze
muUjmujace niz dawniej, przez wyraz me-
lancholii 1 ‘tagodnosci, ktdrego dawniej
nie posiadaty.

— Chodzi to pewno o te posade w
domu sierot? m— spytata baronowa u-
przejmie. — Niestety, jest ona juz obsa-
dzona; ale moze mogtabym poméc w in-
ny sposéb, bo lubie pomaga¢ tam, gdzie
widze tego potrzebe!

Anastazja nie wierzyla swoim uszom.
Takie dobroduszne, poczciwe stowa z ust
niemitosiernej baronowej Wimpfen? +&zy
cisnety jej sie do oczu, gdy odpowiedziata:

— Ach, pani baronowo, jezeli jeszcze
eodwazam sie pokazaC pani, to czynie to
dlatego, ze z catego serca zatuje brzydkie-
go swego postepku wobec jasnie pani. Czy
moze mi pani baronowa przebaczy¢ moja
wine i uwolni¢ mnie od wyrzutéw sumienia.

— Anastazjo! — zawotata Lola Wimp-
fen, poznajac dopiero teraz dawng swg
towarzyszke. — Alez moj Boze, jak ty

mwygladasz! Myslatam, ze zyjesz w dobrych,
uregulowanych stosunkach!

Rzekiszy to, zerwata sie z krzesta z
mdawng zyczliwoscig i przyciggngwszy A-
n.astazje na $rodek pokoju, zaczeta przy-
patrywac sie jej z litoscia.

«— Dobro¢ pani baronowej przygnebia
mnie — jekneta Anastazja — bo oczeki-
watam innego przyjecia. Ach, pani ba-
ronowo, pienigdze u niej wymuszone, nie
przyniosty mi szczescia! Skradziono mi
wszystko i zostawiono w najwiekszej ne-
dzy!

— O, jakze mi cige zal! — rzekta ba-
ronowa ze szczerosScig w glosie. — Prze-
stan ptaka¢, Anastazjo, juz to jako$ be-
dzie, nie dam ci biedowac!

— O, pani baronowo, dobro¢ pani mnie
do fez wzrusza — tkata Anastazja. —
Tylem przeciwko jasnie pani zgrzeszyla,
a pani przebacza mi to i chce jeszcze do-
brodziejstwa $wiadczyc!

— Dajmy temu spokdj, Anastazjo =
rzekta baronowa fagodnie — nie posta-
pitas wprawdzie wobec mnie bardzo ucz-
ciwie, ale i ja bylam temu troche winna.
Zapomnijmy o przesztosci, bosmy sie od
.tego czasu obie zmienity.

A teraz wykorzystajmy chwile obecng
dla dobrych i uzytecznych czynéw! O-
powiedz mi Anastazjo, jakie zycie obecnie
prowadzisz, abym wiedziata w jaki sposob
poméc ci moge!

To rzekiszy, wskazata Anastazji miejsce
na kanapie i sama usiadta obok niej.

Anastazja zaczeta jej opowiada¢ o swoim
nieszczesciu, 1 ze calty Swiat jg wtedy
mopuscit, procz biednej krewnej, ktora jg
.mitosiernie do siebie mprzyjela.

W otwarciu jesiennej sesji parlamentu

angielskiego braty

rébwniez udziat panie z to-

warzystwa, ktére widzimy na naszym zdjeciu.

Gdy za$ wspomniata o chorobie Teresy,
i 0 biedzie i niedostatku, panujgcym te-
raz w ich izdebce, ciezkie tzy potoczyty
sie po policzkach.

— Chwata Bogu, ze to jest wypadek, w
ktorym ja poméc moge, rzekta barono-
wa ze wspotczuciem i ulga.

Pospieszyta do swego biurka i wyjaw-
szy z niego rulon zlota, wsuneta go A-
nastazji w reke.

— Przyjm, kochana moja = rzekfa u-
przejmie baronowa — wystarczy to na
pielegnowanie kuzynki, a gdy ona wyzdro-
wieje, to dani wam obom zajecie w jed-
nych z moich doébr, przy jednym z za-
ktadow,  ktore niedawno urzadzitam, a
przy ktorym potrzebuje osoby, ktdrym
moge zaufad.

Tak wiec skoriczyla sie ich nedza, a
w dodatku przez osobe, o ktorej nigdy nie
bytaby myslata, ze jej kiedykolwiek w
zyciu dobrodziejstwo wysSwiadczy.

Biedna Anastazja sptakata sie jak bobr,
a byty to czeScig tzy radosci, ze sie Te-
resie bedzie mogta odwdzieczy¢; czescig
fzy wzruszenia i zawstydzenia.

— Odjezdzam jutro — rzekia baronowsa,
uchylajagc sie od podziekowan Anastazji
— a ty napisz mi jak sie twojej kuzynce
powodzi. Zaadresuj do zamku Elpingen,
i przyrzecz mi na stowo honoru, ze mi
napiszesz, gdyby twoja kuzynka potrzebo-
wata jakiego$ wsparcia w ciggu choroby.

— O, pani baronowo! — f{kata Ana-
stazja.

— Umoéwimy pO6zniej, pisemnie — mo-
wita baronowa Wimpfen dalej — kiedy

sie macie z kuzynka sprowadzi¢ do El-
pingen. Dam wam na mieszkanie tadny
domek z ogrodem, ktéry stoi dotad nie-
zamieszkany.

Ty bedziesz pogla by¢ lektorkg w moim
zaktadzie dla starcow. Czy chciataby$ co-
dziennie dwie godziny na gtos czyta¢ tym
biednym starcom, ktdrym oczy wiecej nie
stuzg?

Anastazja godzita sie na wszystko, nie
mogac przy tym wyjs¢ z podziwu nad-
zmiang, ktéra zaszta w baronowej, nad
jej tagodnoscig i dobroczynnoscig. Byta
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wzruszona 1 odeszta od niej z giebokim'
uczuciem wdziecznosci w sercu.

Po drodze do domu przypomniata sobie
z jaka trwoga sztaldo baronowej, a te-
raz wracata z rado$cig. Wstgpita do Kkil-
ku sklepéw dla zakupienia potrzebnych
rzeczy. Wzieta tez ze sobg jaki$ Srodek
wzmacniajgcy i wazonik kwitngcych fiot-
kéw dla Teresy. Dla Peki kupita paczke
piernikéw, dla siebie za$ tylko troche bu-
tek i pare kietbasek, mimo, ze przez caly
dzien nic prawie nie jadia.

Obtadowana pakunkami i pakuneczkami
wrécita  wreszcie do ubogiej izdebki z
dziekczynng modlitwg na ustach dla Boga,
ze tak zmienia¢ umie ludzkie serca.-

Teresa spala jeszcze, a Pepka siedziata
znudzona przyj,niej, gdyz lekcji dawno juz
sie nauczyla. \%

Piernik, ktory jej Anastazja przyniosta,
bardzo jej humor polepszyt. Opowiedziata
Anastazji, ze pani Bdrner raz tylko zbu-
dzita sie 1 napiwszy sie troche wody,
znow zasneta.

Pozegnawszy sie, wybiegta dziewczynka
wesoto ze swym piernikiem, a Anastazja
postawiwszy obok t6zka chorej wazonik
fiotkéw, usiadta znéw na swoim migj-
scu. Siedziata tak dos¢ diugo, pograzona
w gorgcej modlitwie, gdy ustyszata gtos
Teresy, wymawiajacy jej imie.

Przestraszona zerwala sie .z siedzenia.
Uspokoita sie jednak a nawet ucieszyla,
gdy zobaczyta Terese siedzacg na tdzku.
Oczy jej byty niezamglone, a policzki nie
pataty goraczka.

- Jak tli Slicznie pachng fiolki — rze-
kla chora — czy to juz wiosna?

- Tak jest, kochana Tereso — odpo-
wiedziata Anastazja ze *tzami radosci w
oczach — dla nas zima juz przeszia, a
nastata wiosna. Bdg to uczyni! Chwata
Jemu na wieki wiekdw. Amen.

«— Jestem tak dziwnie zmeczona i chcia-
tabyni jeszcze troche spa¢é — rzekta pani-
Borner — zbudzisz mnie Anastazjo, jak
bedzie czas wstac.

Rzekiszy to, odwrécita sie na bok |
znébw mocno zasneta.



Anastazja pochylita sie nad nig, nad-
stuchujagc czy jest juz regularny oddech.
Niebezpieczenstwo mineto.

Anastazja mogta nareszcie lzej odet-
chng¢. Od razu pozbyta sie prawie wszyst-
kich trosk. Nagta ta zmiana na dobre tak
ja rozweselita, ze nie mogta zasnag¢, serce
jej bilo szybko.

Nie czesto wznoszg sie do nieba tak
gorgce dziekczynne modty, jak tej nocy
z ust starej panny, ktéra w biedzie i
nieszczeSciu odzyskata lepsza, szlachet-
niejsza czes¢ swojej istoty.

ROZDZIAL GCXVIII.

Gorgczkowe majaczenia

m OpusciliSmy Teobalda Haia w drodze do
Wiednia. Dtluga iwyczerpujaca podrdz, cier-
pienie i obawa przed wyrzutami ojca za
lekkomysing wycieczke, wszystko to skita-
dato sie na jego zty humor, ktory sie
zwiekszat w miare zblizania sie do domu.

Kilka stacyj przed Wiedniem zatelegra-
fowal do matki, oznajmiajac swoje przy-
bycie i motywujac nig niejako to, co mu
sie wydarzyto.

— Lepiej bedzie, jak pierwsza burza
przejdzie przed moim powrotem — mruk-
ngt — mamusia bedzie w wybornym hu-

morze jak otrzyma telegram. Bedzie wrze-
szczala jak szalona, pozazdroscic Hani i
Tereni! Bedg sie mialy z pyszna!
Wyrwawszy kartke papieru’ ze swego
notesu, napisat otowkiem te stowa:

Przyjezdzam dzi§ o 8-mej. Niech
moéj pokoj bedzie wyporzadzony i
niech mnie kto$ oczekuje na dworcu
kolei Pdinocnej, bo miatem maty wy-
padek i nie jestem catkiem zdrow.

Teobald.

Dopisawszy adres matki, dat kondukto-
rowi ten telegram do nadania.

Pani Hai zyla w nieustannej irytacji od
chwili, w ktorej markiz de l.orme wrocit

Znana berlinska para tancerzy w te-
atrze ,,Metropol® w popisie tanecznym.

do swego mieszkania u pani Spiller. Trwo-
ga o synka nie dawata jej spokoju, a Ha-
nia i Terenia cierpiaty sporo z powodu
ztego humoru swej pani.

Pewnego dnia, okoto 7-mej godziny wie-
czorem, stata pani aptekarzowa w kuchni
i krajata cienkie kromki chleba, smarujgc
je jeszcze cienszg warstwg masta.

Pani Hai obchodzita sie w ogdle z ma-
stem tak, jak gdyby to bvla trucizng, z
ktorej ziarnko wiecej mogtoby przyprawic
o Smieré. Przytem narzekata ciagle na
rozrzutno$¢ i che¢ zbytku, ktory sie coraz
bardziej rozpowszechnia.

Wtem odezwato sie silne dzwonienie u
drzwi wchodowych.

— ldz, zobacz Haniu, kto tam przy-
szedt — rzekta pani Hai — musi to by¢
kto$ lepszy, bo zebrak nie odwazytby sie
dzwoni¢ tak energicznie.

W tym przypuszczeniu odwigzata pani
aptekarzowa predko swoj duzy gospodarski
fartuch, poprawita sobie czepeczek i strze-
sta okruszyny chleba, aby moc przyja¢ do-
mniemanego goscia. Ale zamiast tego,
wszedt postaniec i wreczyt jej telegram.

Pani Hai otworzyta S$piesznie depesze,
lecz przeczytawszy jg zbladta jak S$ciana
i padta na krzesto, zatamujac rece.

— Nieszczescie, nieszczescie! — lamento-
wata.

Lecz niedlugo poddawata sie rozpaczy.
Whnet zakrzatneta sie koto urzadzenia po-
koju na przyjecie chorego syna. A na
oznaczong godzine pojechata po niego na
dworzec.

Po pierwszych powitaniach i nieukrywa-
nych {zach pani Hai, Teobald zapytat nie-
cierpliwie:

— Czy mama zamowita lekarza?

— Nie — przestraszyta si¢ aptekarzowa.

— Taka niedbatos¢! — gderat Teobald
— telegrafowatem przeciez, ze jestem chory.

Mogta mama mie¢ tyle przezornosci i
zapewni¢ mi natychmiastowg pomoc le-
karska.
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— Kiedy telegram twoj przyszedt tak
pozno — usprawiedliwiata sie pani Hai
tak mnie przestraszyt, ze nie wie-
dziatam, co wiasciwie robi¢. Procz tego
miatam je$zcze sprzeczke z ojcem, o ciebie,,
a glupie pytania i nieporadno$¢ stuza-
cych do reszty mnie zmylity. Jestem pewna,,
ze ty na moim miejscu nie. bytbys bar-?
dziej przytomny.

Teobald milczat mrukliwie.

Nareszcie zatrzymata sie dorozka przed
aptekg pod Ziotymi Aniotem.

Pani Hai zeskoczyta i otworzywszy
drzwi od apteki, zawotata na prowizora:

— Panie Bernardzie, przyjdz pan z Ju-
lianem pomdéc memu biednemu synowi.

— Bardzo chetnie — odrzekt prowizor £
odstawiwszy flaszke z medycyng, ktdra.,
wiasnie miat w reku, wybiegt z laboran-
tem na ulice i obaj wniesli - chorego-
ostroznie do mieszkania.

— Doktora! — jeczat Teobald. — Oba-

wiam sie, ze mi sie bandaz zwolni! i
zsunat.

— Haniu, biegnij po doktora — rozka-
zata pani Hai — ale predko le¢, tak jak
stoisz.

Teobald lezat na tozku i jeczat bezu-
stannie.

Wtem otworzyty sie drzwi i wszedt panr
Hai, senior. Przywital on syna bardzo
chtodno, chcagc mu tern pokaza¢, ze jest
niezadowolony z jego postepowania.

Teobald nie wzigt sobie tego bardzo*

do serca. Kazat sobie podac selterskiej;
wody, skarzyt sie na okropne pragnie-
nie i niecierpliwi! sie, ze doktora jeszcze
nie ma.

Gdy doktor wreszcie nadszedt, zbadat
zkamang noge uwaznie i zrobit bardzo
powazng mine.

— Alez panie- Hai — rzekt wreszciiet
z lekkim wyrzutem — jak sie pan mogt
puszcza¢ w droge w takim stanie? Jest
to nieostroznos¢, ktorg pan moze ciez-
ko odpokutuje!

To mowigc, zabandazowat Teobaldowi na:
nowo ztamang noge.

Pacjent krzyczat gtosno, a pani Hak
i obie stuzace okazywaly mu tym swo-
je wspoitczucie, ze réwniez gtosno zawo-
dzity.

Tylko aptekarz nie rozczulat sie nad)
swoim jedynakiem. Od czasu kiedy dowie-
dziat sie, ze Teobald zna jego tajemnice
i ze z niej chce korzysta¢, patrzyt na sy-
na z pewng rodzaju odrazg.

Gdy lekarz opuscit pokdj chorego, pani
domu wyszedt za nim.

— Szanowny panie aptekarzu — przemo-
wit doktor do niego — nie moge panu za-
tai¢, ze syn panski jest w wielkim niebez-
pieczenstwie. Obawiam si¢, aby nie na-
stapita febra i nie moge jeszcze wiedziec,,
jak zagoi sie ztamana noga.

— Kogo Bdg kocha, tego karze! — rzekt
na to optekarz, wznoszac poboznie oczy

do nieba — ale kto Bogu ufa, tego On
nie zawodzi!

—mPoboznos¢ panska jest wzruszajgca
— zawotat doktér — bytoby rzeczywiscie
lepiej na S$wiecie, gdyby wszyscy ludzie
byli tacy jak pan!

To mowigc pozegnat sie, a pan Hai
udat sie wprost do kuchni.

— Co to jest moje dziecko — rzekt
do Hani z ming S$wietoszka — ze$ je-
szcze nie podata naszej skromnej Kkola-
cji? Wprawdzie pisano jest, ze cziowiek



siie. zyje z samego jedzenia, ale ciato na-
sze stabe, mimo Zze dusza chetna!

— Ach, panie aptekarzu — odpowie-
dziata przystojna kucharka — tak prze-
straszytySmy sie jak panicz zaczat zawodzic,
ze 0 jedzeniu i piciu zapomniatySmy 'zu-
petnie.

— No, to sobie teraz przypomnij moja
corko — rozkazat Hai — i przynie$ her-
bate i co§ do przekaszenia.do jadalni.
-Czuje sie bardzo ostabiony i zmeczony.
Sporzadz mi wiec tymczasem befsztyk z
jajami, ale przynie$ go do. mego pokoju,
bo ci miodzi ludzie nie potrzebujg wie-
dzie¢, ze ja jem co$ lepszego od nich.

— Przepraszam pana aptekarza — wtrg-
cita Terenia — ale ja nie mam migsa w
domu, a jatki juz pozamykane. Mozeby
pan zechcial szynke i jajecznice?

.— Niech i tak bedzie, moja cérko —
eodpart Hai — musisz tylko uwaza¢, aby
jaja byty zupelnie Swieze i smazone na
Swiezym masle, bo moj zotgdek nie znosi
starego tluszczu. Czy pani przygotowata
juz chleb dla personelu? — dodat przy
boncu.

Jest kilka kromek nasmarowanych, ale
jest to ledwo potowa tego co idzie zwy-
kle. Moze i dla nich .zgotowac¢ kilka jaj?

— Juz bardzo po6zno — rzekt Hai — a
to nie zdrowo je$¢ duzo na noc. Wreszcie
pismo Swiete nakazuje nawet, aby mio-
dziezy nie przyzwyczaja¢ do zbytkow i
wybrykéw, bo to jest grzeszne.

Pan Hai byt tego zdania, ze personel po-
winien sie tym nasyci¢, co on je. Totez
zajadat smacznie swojg kolacje, nie trosz-
czac sie wcale o to, ze ci biedni ludzie
po catodziennej pracy nie dostali nawet
dos¢ chleba, aby zaspokoi¢ gtod.

Pani Hai byla zig i niepoczciwg o0so-
ba, ale syna swego kochata i stabos¢ je-
go bardzo jg dotkneta. Nie mogta nic do
ust wzig¢; siedziata smutna i przygne-
biona przy tozu swego ulubienca i posta-
nowita nawet czuwa¢ przy nim w nocy,
mimo, ze on sobie tego wecale nie zy-
czyt.

W ciggu nocy pokazato sie dopiero, ze
troskliwo$¢ pani Hai byla zupelnie na
miejscu, gdyz chory dostat silnej goraczki
i zaczalt majaczyc.

Zdawato mu sie, ze jest w Paryzu w
gronie swych kolegow i gtosno moéwit z
nimi po francusku, pdzniej zaczat Spiewac
jaka$s rozpustng francuska piosenke, ale
w $rodku urwat i jekngt bolesnie.

Pani Hai byfa zawsze zdrowg, a matzo-
nek jej takze nigdy nie chorowat. To tez
nie miata. ona wprawy w pielegnowaniu
chorych i nie umiata sobie da¢ rady
ze swoim jedynakiem, ktérego goraczka cig-
gle sie wzmagata. Nie zrozumiata tez tego,
co on po francusku mowiil.

Teraz dopiero zaczeta pani Hai zatowac,
_ze okrucienstwem swym wykurzyta z do-
mu Ide. Jakby ona jej sie teraz zda¢ mo-
gta przy swej pracowitosci i zrecznosci!
Umiata tez po francusku i mogtaby byta
teraz przettumaczy¢ jej to, co Teobald

mowti.
Byta to okropnie przykra sytuacja dla
mstroskanej matki, gdy Teobal znéw za-

czat jecze¢ i blagalnym gtosem powta-
rza¢ po francusku jedne i te same stowa.
lle by za to byta data, gdyby mogta
mwiedzie¢, czego jedynak jej zada!

Ciekawy rodzaj zabawy wynalazty studentki wyzszej szkoty w stanie Atlanta (U. S. A))

Wsrod gradu jaj

i deszczu z popiotu nowo wstepujace

studentki przechodzi¢ muszg spe-

cjalng lekcje skokéw, jak to widzimy na naszym zdjeciu. Wprawdzie zabawa ta nie znalazta
aprobaty u wiadz szkolnych, jednakze préby tych zabaw s nadal urzgdzane.

Wreszcie wiedziona macierzyiskim in-

stynktem, ktory i zlym kobietom jest
wihasciwy, ztapata szklanke wody i przy-
tozyta jg do spalonych ust chorego.

m— Moze spragniony i pi¢ chce — po-

myslata i odgadta, bo Teobald wychy-
lit chciwie szklanke az do dna.

Pani Hai odetchneta z ulga, bo zrozu-
miata, ze nastat kryzys choroby.

Tymczasem Ignacy party tajemniczg sity
zjawit sie w zamku Felseg i myslat z na-
tezeniem, po co wilasciwie tu przyszedt.
Wiedziat, ze co$ miat tu uczyni¢, co$zdzia-
fa¢, ale w zaden spos6b nie mogt sobie
przypomnie¢ co mianowicie.

= Moze sobie przypomne, gdy obejrze
caly zamek, mruknat, bo inaczej nie poj-
dzie!

Odsunagwszy krzesto, na ktérym siedziat,
zaczat powoli przechodzi¢ wszystkie po-
koje. Gdy przybyt do ostatniego, co$ juz
sobie przypomniat.

«— Czekaj — krzyknat, przykiadajgc pa-
lec do nosa — to tu byto! Tu mozna byto
odsuwac jaka$ ptyte. Tu jestem ja, Igna-
cy! Czy mi nikt nie moze powiedzie¢, ktora
ptyta to byta? No, jak sie nikt nie odzy-
wa, to sobie Ignacy sam da rade!

To rzekiszy, uklgkt na podtoge i zaczat
porusza¢ wszystkie po kolei. Wkrotce od-
nalazt jg i odsungt znanym sposobem.

— Tak jest, Ignacy! — krzyknat zadowo-
lony.

Hrabia Werner dopiero przed chwilg za-
snat, to tez donosny gtos Cygana od razu

go zbudzit. Zerwat sie przestraszony i
krzyknat:

— Kto tam?

— To ja, Ignacy! — zawotat Cygan,
schylajgc swg opalong twarz do otworu.

— Ignacy! — rzekt hrabia Werner ura-
dowany i zdziwiony. — M0j dobry, kocha-
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ny Ignacy! Ukazujesz mi sie jak aniot
z nieba zestany! Prawda, ze dzi$ mnie juz
uratujesz? Dzi§ juz na pewno wyjmiesz

drabine z szafy i wsuniesz jg do podzie-
mia? Prawda?

— Moze, a moze i nie mruknat Igna-
cy. — Raz juz chciatem pana uwolni¢, pa-
nie hrabio, i bardzo Zle sam na tym wy-
szedtem. Ale opowiem panu co$ ciekawe-
go! Panna Sylwia, ktora znikla przed ja-
kim$ czasem, wrdcita znéw do swej matki.

Mieszkajg obie w Petershagen w dwdch'
matych izdebkach, a lesniczy siedzi w a-
reszcie. Bylem wczoraj w Petershagen u
pani Kudlich, bo mam z nig interesa. To
jest wprawdzie sekret, ale pan mnie nie
zdradzi, panie hrabio! dodat obtgka-
niec, $miejac sie glupkowato.

— Kochany, dobry Ignacy! -- rzekt hra-
bia Werner btagalnie — idz do Sylwii i
powiedz jej, ze ja tu gine w wiezieniu!
Zlituj sie nade mng!

— Czyz ja wiem, czy ona tymczasem
nie odjechata juz do Ameryki? — odpart
Cygan.

- Alez, méj dobry Ignacy, pocdzby Syl-
wia miata jecha¢ do Ameryki? To jest nie-
mozliwe — perswadowat mu hrabia.

- A przeciez tak jest — upierat sie
Ignacy. - Ja sam takze sie dziwitem i pani
Kudlich takze sie dziwita, ale przeciez tak
jest! Musi tam by¢ bardzo tadnie w Ame-
ryce, kiedy wszyscy tam jadg! Ciekawy
jestem, czy Meyer wyjedzie panience na-
przeciw? — zapytat po chwili.

- Czy Meyer 'tez wyjechat do Amery-
ki? — spytat hrabia zirytowany.

- Tak jest! -- odpart Cygan zabrat
on ze sobg okropnie duzo pieniedzy, ktére
dostat od 'nieboszczyka pana hrabiego. Sie-
dziatem na drzewie isam widziatem ile
pieniedzy nieboszczyk pan hrabia temu ru-
demu Meyerowi dal.



— Czy Meyer pomagat wtraci¢ mnie do
tego wiezienia? — pytat wiezien ciekawie.

— Nie wiem -- odpart Ignacy — ale gdy
wrdcit z Felseg, dostat te pienigdze od
pana hrabiego.

- Nie ma watpliwosci - mkrzyknagt hra-
bia Werner - Meyer pomogt kasztelano-
wi przetransportowa¢ mnie tutaj, a w na-
grode za to dat mu mdj dziadek pienigdze
na wyjazd.

- Alojzy to wszystko dobrze wie - - od-
powiedziat Ignacy i dodat catkiem rozum-
nie:

Gdyby llona teraz tutaj byta, to bytbym
myslal, ze to ona ogien podiozyta, ale
ona juz pewno dawno we Francji.

— Mylisz sie - zawotat Werner — ona
jest tutaj.

— Jak to by¢ moze, kiedy ona wyjechata
do Francji razem ze mng, z Rachelg, Wol-
fem i Benarim — odpart Ignacy zdziwiony
— ja uciektem z drogi, bo oni sie ze mng
zle obchodzili!

— Jezeli ty uciekle$, to i llona uciec
mogta — odpowiedziat hrabia - - faktem
jest, ze ona jest teraz tutaj!

— llona jest zta, niedobra dziewczy-
na! — mruknat Ignacy - nie chciatbym
sie zndbw w jej rece dosta¢. Jak ona jest
tutaj, to ja stad sie wybieram!

. — Nie opuszczaj mnie Ignacy! - bia-
gat go hrabia — zlituyj sie nade mng
i, spus¢ mi drabine do mego wiezienia!

W tej chwijli zerwat sie wiatr, ktory
szalat wokoto wolno stojagcego zamku i
wpedzit kilka dachéwek do komina. Spa-
daty one tam z takim stukiem i hukiem,
ze Ignacy skoczyt przestraszony i wy-
biegt z pokoju jak strzata.

Zatrzymat sie w izbie kasztelana, rzucit
sie na jego tdzko, pociagnat koc az na
glowe i zaczat sie goragco modli¢. Wresz-
cie uspokoit sie. Miekkie i ciepte tozko
sprawiato mu wielkg rozkosz. Wyciggnat
sie na nim wygodnie i mruknat:

Nie zawsze Ignacemu tak jest dobrze!
Dzi$ zabawi sie Ignacy w wielkiego pana
i wypocznie sobie na miekkiej pierzynie!

Zapomniat zupetnie, ze zostawit plyte
niezamknietg i ze tam w podziemiu znaj-
duje sie jaki$ wiezien. Lezac i wygrzewa-
jac sie, prowadzit dalej swoje monologi
dopdki sen go nie zmorzyt.

Gdy sie po kilku godzinach obudzit,
pokrzepit sie znowu jadtem i napojem,
potem wzniecit ogien i zaczat sie przy
nim wygrzewac.

— Od kiedy jestem chory — mruknat
Cygan to ciggle marzne. Nie moge
tez dlugo na jednym miejscu wytrzymac.
Chcialbym po6js¢ do wsi i dowiedzie¢ sie
o llone. Jesli jest tu naprawde — bo
zdaje mi sig, ze mi kto§ to mowit, ze ona
w te strony wrdcita, to najchetniej wrdcit
bym znowu do Janka. Janek nigdy mnie
niie bil, i bylby mnie z pewnoscig chro-
nit przed jastrzebiem i bytby go zastrze-
lit swojg flintg. Ale, jakto wiasciwie byto?
Zdaje mi- sig, ze Jan opuscit swdj szatas!
Jak to Zle, ze ja tak nic nie pamietam
i a& mi sie mysli nie kleja. A ta glowa,
jak ona mnie boli!!

Opariszy gtowe o obie rece, zamyslit
sie.

— jeste$ biednym chtopcem Ignacy —

rzeki, litujac sie i biadajac nad sobg. —
Czy mam tu zosta¢, czy p6js¢? — medy-
towat — na dworze wiatr i $nieg i plu-

tal Wole zosta¢ pod cieptym dachem!

Pézniej wyjat zlotowki, ktdre dostat od
markiza de Lorme i piescit sie ich wido-
kiem i blaskiem.

— Ignacy nie jest biedny — rzekt du-
mnie, zacierajac rece z radosci. — Igna-
cy jest bogaty, ale nikomu nic z tego
nie da — wszystko dla siebie zatrzymal!

Mysl ta wprawita go w dobry humor.
Zaczat sie na gtos $mia¢ i w rece klaskac,
potem schowat znéw ziotowki do kie-
szeni.

Zrobito mu sie nudno w pustym zam-
ku.

— Smutno cztowiekowi samemu na Swie-
cie — zaspiewat i opuscit zamek.

Z przebiegtoscig wiasciwg obtgkanym,
zamknat znéw drzwi i schowat klucz do
zwyktego schowka.

Udat sie wprost do opuszczonej chaty
cyganskiej, poznat po niej jednak zaraz,
ze przez diuzszy czas nie byta zamiesz-
kana.

Dach byt zerwany przez wiatr, a przez
duze szpary wpadat $nieg do wnetrza.
Piec bardzo zimny i nie byto obok niego
ani kawatka drzewa.

— Tu jej nie ma — mruknagt Ignacy —
bo bytaby tu chyba na $mieré zamarzia.
Jakbym tu chciat mieszka¢, musiatbym
najpierw chate oporzadzic.

Nie zwlekajac, zaczat zatyka¢ gateziami
sosnowymi dziury w podwale.

— To tak tylko tymczasem — pocie-
szat sie — jutro lepiej to zrobie!

Potem przyniést sporo chrostu, natozyt
pod kuchni¢ i podpalit. Zrobiwszy to, u-
siadt i zaczal ogrzewa¢ zmarzniete izdre-

wiate rece.
— Tak nudno samemu — poskarzyt sie
wreszcie — po6jde troche do karczmy!

Wstat i poszedt do gospody.

— Ignacy! e krzykneta szynkarka zdzi-
wiona, gdy zobaczyta Cygana.

— Pewno, ze Ignacy — odpowiedziat
Cygan wesoto — jak sie macie pani go-

spodyni! Dawajcie predko, co macie naj-
lepszego !

— A czy masz pienigdze? — spytata
gospodyni ostroznie.

— Jak plewy, pani gospodyni! — chwa-
lit sie Ignacy, — Mam tyle, ze nie wiem,

gdzie je podziac. Samo piekne, btyszczace
ztoto!

— Nie wierze ci, mo6j drogi — rzekia
gospodyni — najpierw pokaz pienigdze,
»,a poOzniej dostaniesz wino!

— Oto sg! — zawotat Ignacy wesoto
i wyciggnat z kieszeni ziotéwki, ktére do-
stat od markiza de Lorme, moze nietadne,
moze nieprawdziwe?

Wszyscy obecni w karczmie przypatry-
wali sie tej scenie.

Jeden z nich, jaki$§ obdarty druciarz,
ktory siedziat przy stole z jaka$ dziewczy-
na, rownie jak on zaniedbang, wstat i
gapit sie z zajeciem na ziotéwki Ignacego.

— Skad u Cygana tyle pieniedzy? —

rzekt wreszcie — czy nie sg one gdzie
skradzione?

- Ignacy nie kradnie — odpowiedziat
Cygan< z uSmiechem — Ignacy jest poczci-

wy i zarobit sobie te pienigdze u jednego
wielkiego i bogatego pana, ktdrego odna-
lazt pdl zamarznietego w S$niegu i ktore-
mu uratowat zycie.
— Miates szczeSciel — rzekla gospody-
ni i wyszta po wino dla Ignacego.
Tymczasem przystgpita do niego ta
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dziewczyna, ktora byta w towarzystwie dru-
ciarza i ogladngwszy z bliska chusteczke,
ktorg Ignacy miat na szyi, zapytata:

— Skad masz takg piekng jedwabng chu-
steczke? Ja takg juz od dawna szukam
i nie moge dostac!

— O, o0 to nie trudno! — odpowiedziat
Cygan — idz do Petershagen, tam dosta-
niesz w sklepie mLichtblaua tyle pieknych
chustek, ile twe serce zapragnie!

Chlopi, ktorzy sie tej rozmowie przy-
stuchiwali, S$miali sie na gtos.

— A to$ jg potraktowat Ignacy —e rzekt
jeden z nich — ona myslala, ze ty zaraz
zdejmiesz chustke z szyi i podarujesz jej.

— O, zaczynam! — zasmial sie Ignacy.

—= Nie badzze taki niedobry — pochle-
biata mu dziewczyna — taki bogaty facet
jak ty, moze biednej dziewczynie podaro-
waC takg matg chusteczke!

— Nie, nie dam! — odpart Ignacy, od-
suwajac jej reke, a potem popatrzyt na
jej podbite oko i zapytak:

— Kto cie tak niemitosiernie zbit?

— Upadtam po ciemku i tak sie po-
tluktam — klamata Tryna, a pdzniej do-
data:

— Nie badzze taki ciekawski i odpo-
wiedz mi takze na jedno pytanie — czy
masz juz jaka narzeczong?

— A na co by mi sie to zdato? — za-
Smial sie Cygan.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)

CHWILA ZASTANOWIENIA
KONITKOWKA

ulez. Witold Mataczynski — Lysinin

niesz ra wo sio

skad  la$ Wi nim o

0 sta tej mo dy

ra niesz irow  tak W

sio rzu  tnie na ia

piy zbie Wi ino  smu

Ruchem konika szachowego odczyta¢ senten-
cje konikowki.

SZAR ADA

Pierwsza, gdy jest tadna — to zachwyca.

Druga wstecz —m tez piekny tan

| tak pierwszej zawsze sie zaleca,

Bo taki przepis jest mu dan.

Cato$¢ w wojnie zawsze sie uzywa

Lub tez z niego tadny, ubior bywa.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja:
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do S$rody, 17"
listopada br.

Rozwigzanie zadan z numeru 44 | Moich Po-
wiesci": Lcgogryf: Swieto Umarlych. Domy-
Slanka: ,,Kobieta nie wtenczas szczesliwa, kie-
dy ja kochajg, ale wtedy, kiedy ona kocha".

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Bultrowicz

Wactaw — Gniezno, Malicka Henryka — Po-
znan, Lenart Tadeusz — Rakowice, Zawadzki
Bronistaw — Katowice, Kietpinski Ludwik —

Bydgcszcz, Kujawa Teodor — Janow.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Malickiej z Poznaniu/ i Zaiwiadzkiemli z Katowic..
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Milion w zlocie

POWIESC

Sanitariusz przyklekngt nad zemdlonym
moficerem 1 wyjawszy z podrecznej apteczki
jakies leki, zaczat prébowac ich .skutecz-
nosci. Jakoz okazaty sie one sng¢ bardzo
mskuteczne, bo po chwili Stadnicki otwo-
rzyt oczy, odetchngt glebiej i rozejrzat
sie niepewnie dokota.

— Stachu... — wyszeptat.

— Jurek, wariacie! — mruknat Olsnicki.
— A nie méwitem ci! Kto widziat, majac
urlop i bedac chorym, przychodzi¢ po no-
cy do pracy.

— Ja... musiatem, Stachu, mtfsiatem...

— 1dz do licha ze swoim musem, waria-
cie jeden! — obruszyt sie kapitan.

— Musiatem, Stachu, wierz mi... musia-
tem... Ty nie wiesz, ty nic nie wiesz, co
ze mng sie dziato... Ale — powiedz putko-
wnikowi, ze szkice Kosibowicza... muszg
by¢ bardzo pilnie strzezone... bardzo...

— Et, przestann bredzi¢. Masz gorgczke i
zwidujg ci sie fantasmagorie.

Stadnicki spojrzat na przyjaciela wzro-
kiem dziwnym, jak gdyby niespokojnym
r wyleknionym, chciat jeszcze co$ powie-
dzie¢, ale Ol$nicki nie dat mu przyj$¢ do
stowa.

— Lez spokojnie — rzeki. — Zaraz pod-
jedzie taksowka, do ktorej cie zapakujemy
i chodaj, chtopcze, do chatupy. Juz tam
pewnie twoj Zymetka stesknit sie za toba.

Stadnicki u$miechngt sie mimo woli na
wspomnienie  swojego ordynansa, ktory
sprawiat mu nieraz wiele utrapien swoimi
ekstrawagancjami, ale bez ktdrego nie po-
trafit sie obyc.

Kiedy dano zna¢, ze sprowadzona telefo-
nicznie taksdwka stoi u podjazdu gmachu,
Olsnicki kazat podoficerom zabra¢ porucz-
nika do samochodu, odwiez¢ go we dwdbch
«do domu, .sprowadzic¢' lekarza i rozkazac
Zymelce, azeby porucznika nie odstepowat
krokiem.

— Czort wie, co to wszystko znaczy —
mruknat kapitan, kiedy Stadnicki odjechat
mdo siebie. — Wyjechat zdrowy jak ryba z
nadziejg zabawienia sie nieco w todzi, a
wrocit prawie $miertelnie chory. Trzeba go
rozpyta¢, gdy nieco logicznie bedzie mdgt
mysle¢ i odpowiada¢ na pytania — za-
konczyt kapitan i poszedt do swojego
pokoju stuzbowego.

Nazajutrz z rana rozpoczeta sie w sze-
fostwie normalna zwykia codzienna praca.
Wypadek Stadnickiego, ktory ogolnie byt
juz znanym, nastreczyt mnostwo komen-
tarzy, ale w gruncie nikt dobrze nie wie-
dziat, co zaszio.

Putkownik Grddecki, ktéry bardzo lubit
swojego porucznika, bedacego jego bez-
posrednim  wspoOtpracownikiem,  bardzo
przejat sie wypadkiem Jurka 1 rozkazat
meldowac¢ sobie codziennie stan zdrowia
chorego.

Okoto godziny drugiej w potudnie zja-
wit sie w szefostwie inzynier Kosibowicz w
sprawie ztozonych do przejrzenia planow.

— Zaluje bardzo, kochany inzynierze —
odrzekt na pytanie putkownik — ale je-
szcze nie zdazyliSmy przejrze¢ doktadnie
panskich szkicow. Prosze mi wierzy¢, ze
tylko nawat pracy i choroba mojego naj-

Tegoroczng miss Europy zostata wybrang
Finlandka Bydstrom, ktdra zwyciestwo swoje
zawdziecza $wiezej, naturalnej cerze.

lepszego pomocnika, porucznika Stadnic-
kiego, s jedynymi przyczynami takiego o-
poznienia.

— Drobnostka, panie putkowniku — od-
rzekt na to inzynier —.wiecej zatuje po-
rucznika Stadnickiego, ktéry jest moim ser-
decznym druhem jeszcze z tawy szkolnej,
niz tej zwioki w odpowiedzi na mojg
propozycje. Czy jednak nie zechcialby pan
putkownik pokaza¢ mi szkicow? Chciatbym
w pewnym punkcie osobiscie wyjasni¢ pa-
nom rzecz pewna, ktorej nie chciatem
umieszcza¢ na papierze.

— Alez najchetniej - prosze, zechciegj
pan przejs¢ do gabinetu porucznika, gdzie
znajdujg sie plany.

Putkownik wzigt pod ramie inzyniera
i poszedt do sasiedniego pokoju, ktory
byt gabinetem Stadnickiego. Wydobyt klu-
cze ze skdrzanej pochewki, otworzyt drzwi
kasy ogniotrwatej i siegnagt reka, gdzie
winny byty znajdowac sie szkice. Rozma-
wiajgc z inzynierem, putkownik macat rekg
po skrytce, ale wcigz jako$ nie mdgt na-
trafic na pozadang koperte.

— Cbz, u lichal — zaklagt putkownik.
— Przeciez koperta z panskimi szkicami
fzawsze lezata w tej wihasnie skrytce. Widac
porucznik przetozyt jg w inne miejsce.

| po tych stowach putkownik Grédec-
ki zaczat juz uwazniej szukac, przerzucajac
rozmaite zalakowane i otwarte koperty
z dokumentami, ale szkicow Kosibowicza
nigdzie odnalez¢ nie mogt.

— To zaczyna by¢ mniej przyjemnym —
szepngt jak gdyby do siebie putkownik i
po raz trzeci, tym razem juz bardzo szcze-
gotowo, zaczat przeglada¢ kolejno papier
po papierze w kasie. Po kwadransie takie-
go szukania opuscit bezwiadnie rece i
spojrzat na inzyniera. Putkownik byt blady
i czoto pokryte miat gestymi kroplami
potu.

— No, co6z tam, panie putkowniku?

— Okropno$é! — wyszeptat prawie put-
kownik. — To nie do wiary.

— Co sie stato? e zapytat inzynier,
przygladajac sie pomieszaniu i bladosci
putkownika.

— Nie, nic — odrzekt pospiesznie Gro-
decki. — Kochany inzynierze, wybacz, ale
twoje szkice jeszcze przed dwoma dnia-
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mi odestane zostaty do Generalnego In-
spektora i dotad nie odestano nam ich
jeszcze. Zupeinie o tym zapomniatem.

— Ach, to nic nie szkodzi, panie put-
kowniku. Jezeli szkice wroca, bede bar-
dzo zobowigzany za powiadomienie mnie
0 tym.

— Najchetniej, kochany inzynierze, naj-
chetniej...

KosiboWicz zabawit w gabinecie putkow-
nika jeszcze czas pewien, po czym opuscit
szefostwo, a gdy tylko drzwi sie za nim
zamknety, Grodecki prawie jednoczesnie
nacisnagt kilka dzwonkoéw elektrycznych na-
raz. Po chwili czterech oficeréw stapneto
przy drzwiach w pozycjach stuzbowych.

Grodecki, wcigz blady i zdajacy sie je-
szcze z minuty na minute bledngc w daj-
szym ciggu, powstat od biurka® i odwrocit
sie twarzg dlo przybytych.

— Panowie — rzeki drzacym, wzruszo-
nym gtosem - plany nowego samolotu
poscigowego, ztozone nam do przejrzenia
przez inzyniera Kosibowicza — zniknety.

—e Plany te znajdiowaty sie pod osobistg
piecza porucznika Stadnickiego — odez-
wat sie miodziutki porucznik Wieczorkie-
wicz.

Putkownik zmierzyt go groznym wzro-
kiem, jakby go chciat przeszy¢ na wylot.

— Wiem! rzekt krotko. —m Ale mie
0 to tu chodzi, kto czuwa nad tymi pla-
nami, mle gdzie one sie podziaty?

— Najlepiej zapewne bedzie o tym mogt
powiedzie¢ sam porucznik Stadnicki — o-
dezwal sie jeden z kapitanow.

— Tak... pewnie... — zgodzit sie Gro-
decki. JedZz pan zaraz do szpitala do
porucznika Stadnickiego i rozpytaj go o
to.

Kapitan skionit sie i odszedt.

— Panowie tez mozecie odejs¢ - rzu-
cit rozkaz putkownik, a gdy oficerowie
wyszli, padt ciezko na fotel i S$cisnagt glo-
we diormi. Przymknat oczy i jednoczes$-
nie poczut, ze wszystko dokota wiruje
i kreci sie. Powstal znowu i prébowat
przejs¢ sie przez pokodj, ale nogi ugina-
ty sie pod nim. y

— To straszne! — myslat. — Okropnel...

Usiadt przy biurku i prébowat zebraé
mysli, wttoczy¢ je w jaki$ porzadek, zmu-
si¢ do logiki, ale nie udawalo mu sie to
jako$. Rozpacz nim targata. Dopiero dzwo-
nek telefonu na biurku pobudzit w nim
energie. Zdecydowanym ruchem podnidst
stuchawke, aby ustysze¢ na siebie wyrok.

— Co?... Jak?.. To nie moze byc.

- Niestety, to prawda, panie putkowni-
ku — dzwieczat w tubie gtos meldujgce-
go kapitana. — Porucznik Stadnicki 0s-

wiadczyt, ze koperte zostawit na tym sa-
mym miejscu, na ktorym lezala dawniej
i nie moze wiedzie¢, co z nig staC sie
mogto.

—aDziekuje! - rzucit krotko Grodecki
i powiesit stuchawke.

Teraz byt juz opanowany i nawet zu-
petnie trzezwy. Mysli same uktadaty sie

w czaszce logicznie, przerazajgco nawet
logicznie i z nieublagang konsekwencjg
bity w niego, niby tarany.

Putkownik usiadt do- biurka i zaczat
szybkim, rzutowym pismem zapetniaé ar-
kusze papieru. Potem wiozyt je do kopert,

zaadresowat i wyciagnagt z szufladki re-
wolwer.

— Bo6g mi Swiadkiem, ze nie jes-
tem winien, ale gdyby mnie nawet



Na wystawie sprzetow biurowych w Nowym Jorku oglagda¢é mozna ciekawe zestawienie ma-
szyn do pisania. List pisany przez stenotypistke na jednej maszynie odbijany jest réwno-
czesnie na dwdch sasiednich maszynach.

sad uniewinnit, sumienie moje nie unie-
winni mnie z niedopatrzenia — szepnat do
siebie i przystawiwszy zimng stal lufy
do skroni, pociaggnat za spust.

VI

WLEADZE MAJA GLOS

Stary Mazurkiewicz przejat sie bardzo o-
powiadaniem  Krupinskich i postanowit
dojs¢ do sedna rzeczy. Nie wierzyt on zbyt-
nie wzadne nadzwyczajne cudownosci, czy
magiczne pociggniecia, ale upatrywal w
calym zdarzeniu rzeczy niezwykte i dla
rozumu dos$¢ dziwaczne. Toz znikniecie
Sladow biczowania Lili Krupinskiej widziat
sam na wiasne oczy. Gdyby mu ktokol-
wiek byt o tym opowiadat, stary lekarz
bytby go wydrwit i nigdyby, naturalnie,
nie dat temu wiary. Ale przeciez wypadek
ten widziat na wiasne oczy, ktdre, mimo
siodmego krzyzyka, jaki doktér na bar-
kach. swoich dzwigat, byly jeszcze bystre
i ostre.

— Tu dziejg sie jakie$ diabelskie sztuczki
tego jakiego$§ tam Borowicza — powta-
rzat doktor — i te sztuczki musimy zde-
maskowac.

Z takim postanowieniem poszedt do
znajomego sobie komisarza Krajewskiego
i opowiedziawszy mu to wszystko, czego
sam byt Swiadkiem i co opowiedziaty mu
panie Krupinskie, zapytat:

— Czy pan komisarz otrzymat przed Kkil-
ku dniami meldunek od policjanta, ktéry
interweniowat na krzyk pani Ewy Kru-
pinskiej ?

— N.ie, panie doktorze, dotad nic nie
wiem 0 jakimkolwiek meldunku w tej spra-
wie — odrzekl komisarz -- dla wszelkigj
pewnosci jednak zaraz sprawdze, czy nie
znajduje sie jaki raport w tej sprawie.

Komisarz zadzwonit, a gdy zjawit sie se-
kretarz komisariatu, zapytat:

- Panie Scibisz, czy pan nie otrzy-
mat w ostatnich dniach jakiego raportu o
zajsciu w pewnym domu przy ulicy Ta-
deusza Kosciuszki?

—aNie, panie komisarzu, nie byto zadne-
go raportu.

—mNiecli pan sprawdzi, kto dnia 5 stycz-
nia miat stuzbe w nocy na tej ulicy i jesli
ten posterunkowy znajduje sie gdzies w
poblizu, prosze przysta¢c go do mnie.

— Stucham!

Przodownik oddalit sie.

— Jak pan sam widzi, doktorze, do-
tychczas nie wplyngt do nas zaden raport
w sprawie, ktéra pana interesuje.

— To dziwne. Wiem dobrze, ze 6w po-
licjant, wbrew radom pana Borowicza,
przyrzekt taki meldunek ztozyé, o czym
wspomniata mi pani Krupinska.

— Zaraz sie dowiemy, dlaczego meldu-
nek ten nie znalazt sie u nas.

Wszedt znowu przodownik i zameldo-
wat, ze krytycznej nocy miat stuzbe obok
wspomnianego domu na ulicy Kosciuszki
starszy posterunkowy Kulpec.

— Kulpe¢ ma wolne dzisiaj po nocnej
stuzbie — objasnit sekretarz — ale po-
statem po niego, wiec pewnie zaraz sie tu
zjawi, bo- mieszka opodal komisariatu.

— Dziekuje panu.

— Bede komisarzowi ogromnie zobowig-
zany — odezwat sie po wyjsciu przodowni-
ka doktor — jesli zechce pan zaintereso-
waé sie osobg tego pseudo - lekarza, pana
Borowicza. Kiedy$ bylem pod drzwiami
mieszkania zajmowanego przezen i wi-
dziatem wizytowke, ktora daje wiele do
myslenia. Przede wszystkim tedy uderza
jego- imie: John, a dalej uwaga ,,pacjentow
sie nie przyjmuje”. Jak Swiadczy imie, jest
to cztowiek pochodzenia anglosaskiego.

— Ale nazwisko, doktorze!

— Nazwisko ma stowianskie, bo moze
ono by¢ tak samo dobrze polskie, jak ro-
syjskie, stowackie, czeskie itd. A poza
tym," czyz mato- mamy w Polsce ludzi-,
dobrych Polakéw, ktorzy noszg nazwiska
niemieckie, francuskie, angielskie i tak
dalej. Dlatego to rownie dobrze taki Boro-
wicz, bedac Anglikiem, moze nosi¢ naz-
wisko stowianskie.

—e Chwileczke, doktorze — przerwat ko-
misarz i nacisngt taster dzwonka, a gdy
wszedt sekretarz, Krajewski spytat:
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— Czy niejaki John W. Borowicz jest
zameldowany u nas?

— Doktor medycyny, przybyt niedawno-
z Kalkuty? Owszem — zameldowany, panie
komisarzu.

— Przynie$ pan karte meldunkowg tego
pana. »

Po chwili karta Borowicza znajdowata sie-
w rekach Krajewskiego. Przyjrzat jej sie u-
waznie, po czym podat jg doktorowi i zau-
wazyt :

—aNa oko wszystko jest w nalezytym,
porzadku.

— Na oko — tak — zgodzit sie Ma-
zurkiewicz, — ale tez nie chodzi mi o
to, panie komisarzu, co fatwo jest stwier-
dzi¢, o rzeczy, ze tak powiem — formalne,
ale o te ukryte sprawy, ktére mnie i
bliskie mi osoby tak bardzo interesujg.

— Rozumiem. Chodzi panu, doktorze, o
przyczyne pobytu pana Borowicza? | ta
sprawa formalnie jest wyjasniona: ,spra-
wy handlowe"”. A poniewaz do todjzi
przybywaja agenci i przedstawiciele naj-
przerdzniejszych firm prawie $wiata catego,
przeto podanie takiego lakonicznego wy-
jasnienia jest w zasadzie catkowicie wy-
starczajgcym.

— Zasadniczo — zgoda, ale wszystko to
nie przekonywa mnie, panie komisarzu. Ja.
tu upatruje zgota inng przyczyne pobytu
Borowicza w naszym mieScie i pobyt ten,
moim zdaniem, ma bardzo S$cisty zwiazek
z tym, co- dziato sie¢ z panng Alicjg Kru-
pinska.

— Zaraz zobaczymy, bo stysze glos str.
posterunkowego Kulpecia.

Rozlegto sie dyskretne pukanie i na
gtos komisarza ,,wej$¢", na progu stanal
policjant Kulpe¢, meldujagc swoje stawienie
sie na rozkaz.

— Panie Kulpe¢ — odezwal sie komi-
sarz — czy pan miat stuzbe na ulicy
Kosciuszki w nocy z dnia; 5 na 6 stycznia?'

— Tak jest, panie komisarjzu!

— Byt pan alarmowany wezwaniem Kko-
biety z pierwszego- pietra, ktéra zadata po-
mocy?

— Tak jest, panie ko-mi-sar*u!

— | c6z byto dalej?

— Kiedy ustyszatem krzyk kobiety, o-
-znajmitem sie  nastepnemu posterunkowil
gwizdkiem i pobiegtem w strone, gdzie,
wedtug mnie, krzyczano. Po drodze spot-
katem jakiego$ pana, ktory przedstawit
mi sie za doktora Borowicza i zaofiaro-
wat swoje ustugi w przewidywaniu, iz
pomoc lekarska moze sie przyda¢. Zgo-
dzitem sie na to i poszlismy dalej. Od-
nalaztszy dom, kazatem dozorcy otworzy¢
i wpusci¢ fias na pierwsze pietro. Gdysmy
sie tam znalezli, okazato sie, ze krzycza-
no z domu pani Ewy Krupinskiej. Zasta-
liSmy tam coérke pani Krupinskiej, lezaca,
na 16zku. Byla bardzo ostabiona. Na.
szyi- spostrzegtem odcisk palcow,, jakby
od duszenia. A podczafe, gdy ja informo-
watem sie u matki o zajsciu, doktor Boro-
wicz badat chorg. Gdy nastepnie podszed-
fem na wezwanjie doktora do tdzka, ze-
zdumieniem stwierdzitem wmbrak jaikichkol-
wiek $ladow.

— Brak $ladéw, powiadasz pan? — za-
stanowit sie komisarz. )

— lak jest, panie komisarzu! Slady zni-
knety jakby reka odjat.

= To ciekawe.

— Ja sam bytem ogromnie zdumiony
metoda leczenia doktora Borowicza.



— No d, c6z dalej?

e — Po zalatwieniu sprawy, oznajmitem
Krupinskiemu, ze o catym zajsciu ztoze
raport mcim wiadzom, na co doktér Bo-
rowicz odrzekl, ze to zupeinie niepotrzebne,
bo choroba panny Krupinskiej, to zwy-
kte objawy histerii.

pan, naturalnie,
4vm tlumaczeniu?

— Nie, powiedziatem, ze choroba i cate
.zajScie moze sobie by¢ najniewinniejsza
igraszka, ale moim obowigzkiem jest zio-
zy€ raport.

— | nie ziozyte$ go pan?

— Przeciwnie, panie komisarzu -- obru-
szyt sie policjant — raport ziozylem na-
tychmiast po powrocie ze stuzby.

— Nie opowiadaj pan byle czego, bo
raportu w ogole nie ma.

— Alez panie komisarzu...

— Czekaj pan.

Krajewski zadzwonit i kazat sobie po-
da¢ ksigzke raportéw, nad ktérg pochylit
sie zaraz i bardzo uwaznie zaczat jg prze-
glada¢. Pod datg 6 stycznia widniaty trzy
tylko raporty, z ktoérych jeden zastanowit
komisarza.

— Kto to pisat? — zapytat Krajewski
stojgcego obok przodownika.

— To... to... doprawdy, panie komisarzu,
nie poznaje tego charakteru. A przeciez
znam charaktery pisma prawie wszystkich
naszych posterunkowych.

— 1

poprzestate$ na

— Rzeczywiscie — mruknagt komisarz w
zamysleniu — to jaki$ niezwyczajny cha-
rakter i.. chodzi o zakldcenie spokoju,

spowodowane wiasnie przez panig Ewe
Krupinska.

— Panie Kulpe¢!

— Stucham pana komisarza.

— Pan skladates raport o zakldceniu
spokoju przez panig Krupinskg?

i— Nic podobnego! Meldowatem dokiad-
nie o catym zajSciu i donositem, ze na-

Te czolgi — jakie to  przykre
,memento" wojny, rozgrywajacej
sie na dalekim Wschodzie.

pasci na panne Alicje Krupinskg dokonat
jakis nieznany zbrodniarz, ktory usitowat
ja udusi¢. Nadto dodatem, ze wedtug prze-
prowadzonego na miejscu  dochodzenia,
panna Krupinska, chociaz doznata uczu-
cia duszenia, nikogo jednak ani przy so-
bie, ani w pokoju, w ktérym przebywata
— nie spostrzegta.

— A jednak notatka w raporcie powia-
da zgota co innego. Czemze to pan wythu-
maczy? Jakze to sta¢ sie mogto?

— To pewnie pomyika, gdyz ja nie skia-
datem podobnego raportu.

Doktor stuchat wszystkiego uwaznie, nie
wtracajac sie ani jednym stowem do roz-
mowy Krajewskiego z podwiadnymi- Gdy
jednak ci odeszli i zostat znowu sam na
sam z komisarze, rzekk:

— | ¢6z pan o tym wszystkim mysli, ko-
misarzu ?

— Sprawa rzeczywiscie zaczyna by¢ co-
raz bardziej ciekawa. Tutaj dzieje sie co$
takiego, czego w mojej praktyce nigdy
jeszcze nie miatem. Bo zwazmy tylko: ja-
ki$ niewidzialny zbrodniarz maltretuje Ali-
cje Krupinska, zneca sie nad nig, pozosta-
wia nawet Slady swojego ztoczynu na ciele
otiary, potem zjawia sie, niby przypadko-
wo niepraktykujacy i przejazdem tylko ba-
wigCy w naszym miescie, nikomu nieznany
doktor Borowicz i uzdrawia ofiare przy po-
mocy jednego tylko dotyku swych rak.
Historia jakby zywcem wyjeta z fantasty-
cznego romansu Wels‘a. | przypusémy,
ze moje hipotezy o niewidzialnym zbrod-
niarzu *s3 prawdziwe. Coéz dalej? Nalezy
doszuka¢ sie celu zbrodniczej dziatalnosci.
Jakimze moze tu by¢ 6w cel? Dlaczego
zbrodniarz przesladuje wiasnie Alicje Kru-
pinska, a nie jakakolwiek inng piekng ko-
biete, z ktérych t06dz nasza stynie?

— Otéz to, ot6z to — podchwycit dok-
tor.
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— Ciekawy, bardzo ciekawy wypadek,
doktorze.

— Mam nadzieje, ze pan sie nim zajmie,
komisarzu, ze kaze pan zbada¢ wszystko
doktadnie, poczynajac od pisma w ksiedze
raportéw policyjnych, pisma, ktére nie zo-
stato potozone rekg zadnego ze znanych
panu swoich podwiadnych.

— Tak jest. Prosze mi wierzyé, dokto-
rze, ze jak jeszcze niedawno nie miatem
zbytniego przekonania do tej sprawy, te-
raz zajme sie nig tym gorliwiej.

. — A gdybym ja mogt panu stuzy¢ czym-
kolwiek — jestem na ustugi.

— Z gory dziekuje.

Doktor powstat i usciskat mocng, meska
dton komisarza. Juz byt w drzwiach, gdy
naraz odezwat sie dzwonek telefonu. Dok-
tor przystanat, czekajac na ukonczenie roz-
mowy Krajewskiego z kim$ po drugiej
stronie drutu telefonicznego.

— Co? Borowicz?... Tak, tak...
Czekam. Do widzenia.

— Doktorze! — zawotat Krajewski, od-
ktadajagc stuchawke — jest nowy przy-
czynek do sprawy, ktorg co tylko omawia-
lisSmy.

— No, no?

- Nakaz zbadania wszystkiego co do-
tyczy John‘a W. Borowicza i jego stosun-
kéw z porucznikiem Stadnickim, ktéry no-
tabene, zostal aresztowany w zwigzku z
wykradzeniem jakich$ tam szkicow i pla-
néw. Ale ten szczeg6t zechce pan zacho-
wac tylko dla siebie.

— Moze pan catkowicie polega¢ na mo-
jej dyskrecji, komisarzu.

— No, to do widzenia, doktorze kocha-
ny, bo musze zaraz zabra¢ sie do roboty.

— Ciesze sie, ze zainteresowal sie pan
tg sprawg .i tusze sobie, iz zostanie ona
nalezycie rozwigzana.

—' Zobaczymy, zobaczymy...
sadzajmy przed czasem niczego.

Dobrze.

Nie prze-

IX.

OFICJALNA WIZYTA

Panie Krupinskie przeczekaty do godziny
trzeciej, daremnie wygladajgc upragnionego
goscia. Porucznik nie zjawiat sie.

— Zaczynam by¢ niespokojna 0 niego —
odezwata sie Lila. — Czy tam czasem
nie zaszto co ztego?

Matka nie odrzekta na to nic, ale za-
dzwonita na pokojowg i kazata podac obiad.

Musimy zjes¢ obiad — rzekla — a
jesli Jurek przyjdzie, za kare sam go bedzie
musiat zjesc.

Podano jedzenie
milczaty.

W takim przykrym nastroju nadeszta
godzina pigta, potem szosta, siodma, a po-
rucznika jak nie byto, tak nie bylo. Lila
coraz wiecej sie denerwowata.

—e Tam na pewno musiato zaj$¢ co$ zle-
go, inaczej Jurek nie omieszkatby byt zja-
wi¢ sie na obiad. Znam go dobrze i znam
jego stabg strone —-punktualnosc.

- Ale dlaczego zaraz przewidujesz naj-
gorsze? — odrzekta na to matka nieco po-
denerwowanym tonem.

Lila wstata raptownie i zaczeta przemie-
rza¢ pokodj szybkimi krokami. Po chwili
zatrzymata sie nagle przed matkg i rzekta:

i obie panie, jedzac,

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)



Niedziela, dnia 14 listopada \1937 r.

8.00 Audycja poranna; 9.00 Transmisja nabozen-
stwa z ktosciota $w. Krzyza w Warszawie; 12.00 Po-
ranek muzyczny w wyk. orkiestry symfonicznej m.
Po..ania; 13.10 Rachunek sumienia i Przyladek
Dobrej Nadziei fragment z ktiigzki; 13.30 Muzyka
obiadowa; 11.45 Audycja dla wsi: 15.45 Wszystkiego
po trochu audycja dla dzieci; 16.05 ' Robert
Schumann: Sceny le$ne op. 82; 16.45 Anielcia i
zycie - powie$¢ moéwiona; 17.00 Koncert dla dzieci
i miodziezy ze studia na wystawie radiowej w Byd-

goszczy: 18.40 Stuchowisko ..Ziota i kamienie”; 19.35
Stynni  wirtuozi (V audycja); 21.15 Hanusia z Po-
hulanki sielanka: 22.00 Opowies¢ o Mozarcie — III
audycja.

'Poniedziatek, dnia 15 listopada 1937 r.

11.15 Audycja dla szkol;
11.40 Od warsztatu do warsztatu: Stan rzemiosta
szklarskiego; 15.445 /. piesnig po kraju; 16.15, Orkie-
stra rozrywkowa: 17.00 Tworca narkozy - James
Siirpson odczyt; 17.15 Koncert kameralny w wyk.
kwartetu warszawskiego; 18.10 Mniej znani pies$niarze;
4835 Audycja dla wsi; 19.00 Audycja zotnierska;
19.30 Dyskutujmy: Roznice psychiczne miedzy, Ko-
bieta a mezczyzng; 20.21 Koncert rozrywkowy (ze
Lwowa): 22.00 Koncert symfoniczny w wyk. orkiestry
P R pod dyr. Ladistawa Grinskv'ego.

Wtorek, dnia 16 listopada 1937 r.

6.15 Audycja poranna; 11.15 Audycja dla szkok
11.40 Piesni (ptyty); 11.45 Bajka o dziewczynie i pa-
niczu. zakletym w niedZwiedzia; 16.15 Recital wiolon-

6.15 Audycja poranna;

czelowy Dezyderiusza Danczowskiego; 17.00 Moto-
cyklem przez Atlantyk — felieton; 17.15 Historia
tanca | audycja; 17.50 pogadanka; 1S.30" Przy
stoliku  literackim - wieczor literacki:  19.30  Piesni
Plolesia  20.00 Muzyka taneczna; #2100 Rywstki
hompozyturéw (27 audycja); 22.00 Muzyka lekka

W wykenaniu Orkiestry Wilefiskiej.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych sitg wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku
ilp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

UWAGI
obowigzuje Administracje
zasadniczo nie zmieniajg
ogtoszenia. Uzasadnione
rachunku.
a nie byly z gory zaptacone.
katow bezptatnych nie umieszcza
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w

tylko  woéwczas,
tre$ci  ogtoszenia,
reklamacje beda

gdy
nie

sie. —
jednym

Redaktor naczelny

OGOLNE: Administracja- nie przyjmuje odpowiedzialnosci

upowazniajg do
uwzgledniane o
Podwyzka cen ogtoszer moze nastapi¢c w kazdym
— Woydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl.
Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysoko$¢ 300 mm,
— Strona w tekécie ma 3 tamy podwdéjne a 68 mm. Strona

Mirania Galinska — Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie

tamie.

i .wydawca: Alfred Ksycki.

Sroda, dnia 17
6.15 Audycja poranna;

listopada 1937 r.
11.15 Audycja dla szkot;

11.40 Saksofon i klarnet (ptyty); 15.45 Hokus pokus
denjinikus ,,Czy stalowka ma nogi?” audycja dla
dzieci; 16.15 Koncert solistow (ze Lwowa); 17.00
Wojskowa potega lotnicza Italii — odczyt; 17.15 Kon-

cert orkiestry strazy Wieziennej; 17.50 Kilopoty loka-
tora - pogadanka; 18.10 Orkiestra Pawia Withmana
([4vty): 19.00 W dwunastag rocznice $mierci Stefana
Zeromskiego (recytacja prozy); 19.20 Piesni lubelskie:
19.35 Sladami mysdli  prof. Twardowskiego ,Prof.
Twardowski* i jego uczniowie”; 20.00 Zapomniane
piosenki (ptyty); 21.00 Koncert chopinowski; 21.50
piekno mowy polskiej (kwadrans poezji); 22.00 Muzyka
taneczna w wykonaniu Malej .Orkiestry P. R. pod dyr.
Zdzistawa Gorzynskiego. 22.15 Muzyka angielsku.

Czwartek, dnia 18 listopada 1937 r.
6.15 Audycja poranna; 11.45 Wiele)* muzycy dzie-

ciom — poranek muzyczny dla szkét, powszechnych
z Wilna; 11.40 Edward Grieg, ballada op. 24 (piyty);
1545 Wedréwki muzyczne - audycje dla miodziezy:
16.15 Orkiestra mandolinistow , Kaskada*’; 1655 O
ksigzce Chalasinskiego ..Szkota w spoteczenstwie ame-
rykanskim” odczyt;17.10 Fr. Szubert: Pigkna miy-
narka, cykl pie$ni (1 audycja); 1835 Audycje dla
mtodziezy wiejskiej ,Nasza wie§ w poezji”; 19.00
Stuchowisko ,,Pierwsza mito$¢ poety”; 19.30 .Recital;

20.00 Koncert rozrywkowy z Wiednia; 21.45 Stanistaw
Przybyszewski - szkic literacki dr. Tadeusza Zelen-
skiego Boya; 22.00 | audycja posSwiecona tworczosci
Karola Szymanowskiego,

Pigtek, dnia 19 listopada 1937 r.

6.15 Audycja poranna: 11.15 Audycja dla szkoék;
1140 Holst: Planety m* fragmenty ze suity (pytyii
15.45 MG6j kasztan opowiadanie dla dzieci; 16.15
Koncert muzyki lekkiej; 17.15 Franciszek Szubert;
Piekna (mtynarka Il audycja; 18.10 Od sola do sek

stetu instrumentalnego (ptyty); 18.35 Audycja dia
wsi; 19.00 Komedia Aleksandra Fredry* — wieczor —
Sluby panienskie; 2005 ,,Czterech gburéw" opera Er-
nano Wolff Ferrariego.

Sobota, dnia 20 listopada 1937 r.

6.15 Audycja poranna: 11.15 Audycja dla szkol:
11.40 Efrem” Zimbalist — skrzypce (piyty); 15.45 Stu-
chowisko dla dzieci p.tyt. Po ksiezycowym promyku;
16.15 Melodie i tafce $laskie w wyk. orkiestry
K.P.W. 7 Katowie; 17.00 Artur Grottger — opo-

REDAKCJA 1 ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezamdw. nie zwraca sie.

Wystarczy adresowac

POWIESCI" — ZNIN

»MOIJE

ani tez
8-miu od
réwniez

zadania zwrotu gotéwki,
ile zostang wniesione do dni
czasie i obowigzywac bedzie

— Redaktor odpowiedz.;

za termin ogtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc,
nie zobowigzuja Administracji do bezptatnego powtérzenia

daty ukazania sie ogtoszenia,
tc ogtoszenia,

17.15 Koncert na dwa fortepiany
flosmki w wyk* ImBerlo Argentiny
18.50 Audycja dla wsl; 19.00 Audycja dla
| olak°w za granicg; 20.00 Polska kapela luctowa pod
dym Feliksa. Dzierzanowskiego; 21.0Q Koncert solistow;

21.4a ,Préba ataku gazowego” — skecz. 22.00 Melodia
Krakowa.

wies¢ biograficzna;

(p-yty)*

PREZENT
— Ofiarowatam tamanskim na wesele ich
corki serwis kawowy na 12 oséb. A pani, 00
data Redzikiewiczom ?
— Sitko do herbaty ha 24 osoby.
NA GIELDZIE
— Pragnq’rbym mie¢ pienigdze Rotszylda &
panska twarz?
— Czy jestem taki piekny?
Co to, to nie. Ale gdybym miat ma-

Jl?tek Rotszylda to nie wstydzitoym sie po-
azywa¢ na ulicy nawet z .panska twarza.

W AMERYCE
bSl%j/nny, detektyw- amerykariski na proszonym
obiedzié

widze zmieniliscie stuzaca.

— Te odciski

- palcow na talerzach nie sg
jeszcze znane.

mi

KIORA z PAN zechciataby, poswiecié Sie-
ociemniatemu inwalidzie wojennemu. Pomorza-
nin lat 30, egzystencja zapewniona. Panie
0 Jragodnym charakterze, moga sie zgtosi¢ wraz
z fotografia, ktorg sie zwraca. Cel matr mo-
nlalgy Do Dzialu Ogt M. Pow" po
,10

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona
1/2 strony 225,— ztotych i t. d.
trowy szeroko$ci 32 mm 25 groszy.
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy,
jacych pracy 50 procent znizki.
miejsca dolicza sie 50 procent.
muje sie najp6zniej 12-cie dni

450,—  ztotych.
Wiersz  milime-
Drobne ogto-
dla poszuku-
Za zastrzezenie
Ogtoszenia przyj-
przed data numeru.

i Klisz.
nadwyzka.

Zastrzezenie miejsca
— Omyiki, ktére

lub od daty otrzymania
zostaly zamoéwione poprzednio,
bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-
ma 6 faméw & 34 mm.

ktore
jego czesci

za tekstem



